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GREETINGS, ARTICLE, ACTIVITIES MARK PRC NATIONAL DAY 
Kim Il-song Greetings 
SKO10400 Pyongyang KCNA in English 0332 GMT 1 Oct 79 SK 


[Text] Pyongyang, October 1 (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song, general secre- 
tary of the Central Committee of the Workers Party of Korea and president of the Demo- 
cratic People's Republic of Korea, sent a message to Comrade Hua Guofeng, chairman of 

the Central Committee of the Communist Party of China and premier of the State Council 

of the People's Republic of China, and Comrade Ye Jianying, chairman of the Standing 
Committee of the National People's Congress of the Peoples Republic of China, greeting 
the 30th anniversary of the founding of the Peoples Republic of China, The message rexus: 


Comrade Hua Guofeng 

Chairman of the Central Committee 
Communist Party of China 

Premier of the State Council 
Peoples Republic of China, 

Comrade Ye Jianying 

Chairman of the Standing Committee 
National Peoples Congress 

Peoples Republic of China, 
Beijing 


On the occasion of the 30th anniversary of the founding of the People's Republic of China, 
I, on behalf of the Central Committee of the Workers Party of Korea, the Government of 
the Democratic People's Republic of Korea, the entire Korean people and on my own, extend 
warmest congratulations to you and, through you, to the Central Committee of the Com- 
munist Party of China, the Government of the Peoples Republic of China and the fraternal 
Chinese people, Through their protracted, arduous struggle for freedom and liberation 
the Chinese people won the victory of the peoples revolution and founded the People's 
Republic of China, the first genuine peoples power in the thousands of years long hisq. 
tory of China, 


Since the founding of the People's Republic of China the Chinese people have achieved 
great successes in the socialist revolution and socialist construction and converted 

the old China, poor ond backward, into a new pulsating socialist China by displaying 

the revolutionary spirit of self-reliance and hard struggle along the revolutionary 

line put forward by their great leader Comrade Mao Zedong, The People's Republic of 

China has achieved many successes in the field of foreign policy, too, and her inter- 
national position is rising high with each passing day. The path traversed by the People's 
Republic of China over the past 30 years was a proud road along which the industrious 

and courageous Chinese people have adorned the modern history of China with creation 

and innovation, giving play to their inexhaustible strength, 


Today the Chinese people under the far-sighted leadership of the Communist Party of China 
headed by Comrade Hua Guofeng are siccessfully carrying out the militant task of building 
China into a modern socialist power within the present century and bringing about a new 
upsurge on various fronts of the socialist revolution and socialist construction, while 
maintaining the road of socialism, the dictatorship of the proletariat, the leadership 

of the communist party and Marxism-Leninism and Mao Zedong thought, 
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The development and prosperity of the People's Republic of China and the growth of her 
might constitute a great contribution to promoting the world revolutionary peoples 
common cause of sovereignty, independence and socialism and an important factor for 
the preservation and consolidation of peace in Asia and the world, 


The Korean people are sincerely rejoiced as over their own over all the achievements 

the fraternal Chinese people have made in the building of a new society, holding high 
the banner of continued revolution under the dictatorship of the proletariat over the 
past 30 years, and warmly hail them, 


The Korean and Chinese peoples have forged the unbreakable bonds of militant friendship 
through the bloody struggle against the imperialist aggressors, the common enemy. 


On the road of the struggle for national liberation, class liberation, socialist revolu- 
tion and socialist construction the peoples of our two countries have linked their 
destinies as one and gone through thick and thin together and fully displayed the invinci- 
ble vitality of the Korean-Chinese friendship, 


The traditional friendship and unity between the two parties, two countries and two 
peoples of Korea and China based on Marxism-Leninism and proletarian internationalism 
will be as eternal as history, 


Availing myself of this opportunity, I heartily wish you and the fraternal Chinese 
people still greater success in the sacred struggle for carrying out the general task 

of the new era put forward at the llth National Congress of the Communist Party of China 
and the first session of the Fifth National People's Congress and restoring Taiwan to 
the motherland to unify the whole country, 


Kim Il-song 

General Secretary of the Central Committee 
Workers Party of Korea 

President, Democratic People's Republic of Korea, 
Pyongyang, September 30, 1979. 


Yi Chong-ok Greetings 
SKO10812 Pyongyang KCNA in English 0800 GMT 1 Oct 79 SK 


[Text] Pyongyang, October 1 (KCNA)--Comrade Yi Chong-ok, premier of the Administration 
Council, sent a message to Comrade Hua Guofeng, premier of the State Council of the 
People's Republic of China, greeting the 30th anniversary of the founding of the Peoples 
Republic of China, 


In the message he noted that over the past 30 years since the founding of the People's 
Republic of China the fraternal Chinese people have achieved great successes in the 
socialist revolution and socialist construction and changed the looks of China, highly 
displaying the revolutionary spirit of self-reliance and hard struggle. 


IV. 1 Oct 79 D 3 NORTH KOREA 


The premier pointed out that today the fraternal Chinese people under the wise leader- 

ship of the Central Committee of the Communist Party of China headed by Premier Hua Guofeng 
are vigorously striving to carry out the decisions of the third plenary meeting of the llth 
Central Committee of the party and the second session of the Fifth National People's Con- 
gress and expressed great joy vver the shining successes made by the fraternal Chinese 
people in the revolution and coiustruction. He heartily wished the Chinese premier and the 
fraternal Chinese people «“ill greater success in their sacred struggle for building China 
into a modernized sociali - power. 


In conclusion he expressed the belief that the great Korean-Chinese friendship which was 
sealed in blood and has withstood all the trials of history would grow stronger and develop 
in the future through the common struggle against imperialism and for the victory of the 
cause of socialism. 


NODONG SINMUN Editorial 
SKO10450 Pyongyang KCNA in English 0408 GMT 1 October 79 SK 


[Text] Pyongyang, October 1 (KCNA)--NODONG SINMUN today prints an editorial headlined 
"30 years of Struggle and Victory" on the 30th anniversary of the founding of the People's 
Republic of China. The editorial says: 


On this anniversary the Korean people extend warmest congratulations to the fraternal 
Chinese people. The founding of the People's Republic of China was the shining revolu- 
tionary gain won by the Chinese people through their protracted, arduous struggle under 
the wise guidance of their great leader Comrade Mao Zedong. 


The editorial goes on: The road covered by the People's Republic of China over the past 
30 years was a glorious path of struggle along which she won a brilliant victory in the 
socialist revolution and socialist construction, smashing the repeated machinations of 
the class enemies at home and abroad. The Chinese people have converted backward China 
into a developing and prospering, new socialist China through hard struggle, highly dis- 
playing the revolutionary spirit of independence, sovereignty and self-reliance. 


Today the fraternal Chinese people, rallied closely around the Communist Party of China 
headed by Comrade Hua Guofeng, have vigorously risen up to carry out the task of the new 
era for realizing socialist modernisation, while maintaining the road of socialism, the 
dictatorship of the proletariat, the leadership of the Communist Party and Marxism-Leninism 
and Mao Zedong thought. 


The Chinese people who have embarked upon the new long march are bringing about a new up- 
surge on different fronts of socialist construction with a firm confidence in victory, 
upholding the decisions of the llth National Congress of the Communist Party of China and 
the second session of the Fifth National People's Congress. 


The might of the People's Republic of China is increasing with each passing day and her 
international position is rising higher. When the policy of four modernisations set 
forth at the llth National Congress of the Communist Party of China is carried out, the 
People's Republic of China will turn into a modernized socialist power. 
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The shining victories and successes of the Chinese people in the revolution and con- 
struction are the result of the correct leadership of the Communist Party of China and 
the fruition of the devoted struggle of the Chinese people for the development and pros - 
perity of the country. The Korean people are sincerely rejoiced as over their own over 
the brilliant achievements made by the fraternal Chinese people in the revolution and 
construction over the past 30 years. Our people actively support the struggle of the 
Chinese people to restore Taiwan and unify the whole country. 


The editorial continues: The Korean and Chinese peoples are close comrades -in-arms and 
class brothers who have long fought) shoulder to shoulder with each other in the pro- 
tracted joint struggle against the imperialist aggressors. They have shared joy and 
sorrow and firmly supported and cooperated with each other at all times in the c urse 
of carrying out the common cause of national independence and socialist construction. 


At the time of the Korean war not long after the founding of the People's Republic of 
China, the Chinese people sent volunteers though the situation of their country was 
difficult to assist our people in the just struggle against the U.S. imperialist aggressors 
and gave aid in the postwar rehabilitation and construction. Today, too, the Chinese 
people actively support the struggle of our people for the independent and peaceful reuni- 
fication of the country. The Chinese party, government and people oppose the "two 

Koreas" plot of the U.S. imperialists and the South Korean puppets and hold that the 
question of Korean reunification must be settled by the Korean people themselves free 

from any alien interference in accordance with the three principles and five-point 

policy of national reunification put forward by the great leader Comrade Kim Il-song. 


The friendship between the two parties, two countries and two peoples of Korea and 
China is a militant friendship between the class brothers based on Marxism-Leninism 
and proletarian internationalism and a precious friendship sealed in blood in the joint 
struggle against the imperialist aggressors. 


The traditional friendship between the Korean and Chinese peoples is indestructible 
because it was personally provided and nursed by the Korean People's great leader Comrade 
Kim Il-song and the Chinese People's great leader Comrade Mao Zedong and has withstood 
all the trials of history. Today the Korean-Chinese friendship is developing favourably 
with each passing day under the deep care and consideration of the Korean.People'sgreat 
leader Comrade Kim Il-song and the Chinese peoples wise leader Comrade Hua Guofeng. 

Our people heartily wish the fraternal Chinese people greater success in the struggle 
for the development and prosperity of the country. 


MAC General's Reception 
SK291210 Pyongyang KCNA in English 1033 GMT 29 Sep 79 SK 


[Text] Kaeson, September 29 (KCNA)--Major General Han Chu-kyong, senior member of 
our side to the Military Armistice Commission, hosted a reception on September 28 
on the occasion of the 30th anniversary of the founding of the People's Republic of 
China. 
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Invited to the reception were Tiin Sheng, chief of the Liaison Office of the Chinese 
People's Volunterrs to the MAC, and its staffers. Personages concerned were present. 
Speeches were made at the reception, which proceeded in a friendly atmosphere. 


Friendship Banquet 
0W300226 Pyongyang KCNA in English 1534 GMT 29 Sep 79 OW 


(Text] Pyongyang, September 29 (KCNA)--The Committee for Cultural Relations with Foreign 
Countries and the Central Committee of the Korea-China Friendship Association arranged a banquet 
yesterday evening at the People's Palace of Culture on the occasion of the 30th anniverary 

of the founding of the People's Republic of China. 


Present at the banquet were Comrade Kim Hwan, chairman of the Supreme People's Assembly, 
Hwang Chang-yop, Kim Kwan-sop, Cho Myong-son, Chang Chol, Yi Hwa-son, Kim Hyong-yul 
Yi Song-nok, Yi Yong-chang, O Mun-han, Wang Kyongehak and other personages concerneu. 


Invited there were Ambassador Lu Zhixian and officials of the PRC Embassy, the members of 
the Chinese film delegation headed by Wang Lanxi, vice-minister of culture of the PRC, and 
other Chinese guests in Pyongyang. Addressing the banquet, Comrade Kim Hwan said: Today 
the Korean people, together with the fraternal Chinese people, are significantly making the 
30th anniversary of the founding of the People's Republic of China, the auspicious holiday 
of the Chinese people. He extended warmest congratulations and militant greetings to the 
Communist Party of China, the Chinese Government and the fraternal Chinese people. 


The victory of the Chinese revolution and the founding of the People's Republic of China 

were a great event which brought about a radical turn in the history of the Chinese people and 
marked an epochal occasion in dealing a heavy blow at the imperialist forces and drastically 
changing the looks of Asia and the world, he said. 


He pointed out that today the Chinese people, rallied closely around the Communist Party 
of China headed by Comrade Hua Guofeng, are successfully carrying on the task of the new 
era for building China into a modern socialist power by realisingfour modernisations,. 


Lu Zhixian spoke next. He said: The 30 year history proves that no machinations of the 
domestic and foreign class enemies could hold in check the advance of the Chinese people. 
Pointing out that the fraternal Korean people have made great successes on various fronts 
of socialist construction, upholding the revolutionary line of independence, self-support 
and self-defence put forward by their great leader President Kim Il-song, he declared: 

We sincerely hope that the blood-sealed Sino-Korean friendship will grow stronger and 
develop with each passing day. The banquet proceeded in a friendly atmosphere. 


Pyongyang Meeting 
SK281250 Pyongyang KCNA in English 1058 q@mT 28 Sep 79 SK 
[Text] Pyongyang, September 28 (<CNA)--A meeting marking the 30th anniversary of the founding 


of the People's Republic of China was held on September 27 at the Korean-China Friendship 
Taekam cooperative farm in Sunan district, Pyongyang. 
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The meeting was attended by Wang Kyong-hak and other personages concerned and farmers 
as well as Ambassador Lu Zhixian and officials of the Chinese Embassy in Pyongyang. 


Pak Yun-kon spoke first at the meeting. He said that the founding of the People's 
Republic of China was an event of weighty significance which ushered in a new era in the 
history of China and brought about a fundamental change in the life of the Chinese people. 


Today the fraternal Chinese people under the wise leadership of the Communist Party of 
China headed by Chairman Hua Guofeng are waging a vigorous struggle to build China into 

a modern socialist power within the present century, he pointed out. He wished the 
fraternal Chinese people and the members of the Hungshing China-Korea Friendship People's 
Commune greater success in their future endeavours for the prosperity of the country. 


Lu Zhixian spoke next. He said: The fraternal Korean people have won great victory in 
the socialist revolution and socialist construction under the wise guidance of their 
great leader Comrade President Kim Il-song and the Workers Party of Korea. The Chinese 
people heartily wish the Korean people new greater success in their future struggle, he 
stressed. 


PRC Film Week 
SK301010 Pyongyang KCNA in English 0912 GMT 30 Sep 79 SK 


[Text] Pyongyang, September 30 (KCNA)--A Chinese film sek has opened to mark the 30th 
anniversary of the founding of the People's Republic of China, During the September 29- 
October 5 film weeks a number of Chinese feature films will be screened in all parts of 
the country. An opening ceremony was held on September 29 at the theatre of the Moranbong 
Art Troupe in Pyongyang. 


Present on the occasion were Vice-Premier Chong Chung-ki, and Chang Chol, Cho Yong-kuk, 
Kim Hyong-yul, Chang Chun-sop, O Mun-han, Wang Kyong-hak and other personages concerned 
and artists and working people in the city. 


Anbassador Lu Zhixian and officials of the Chinese Embassy in Pyongyang and the members 

oi’ the Chinese Embassy in Pyongyang and the members of the Chinese movie delegation headed 
by Wang Lanxi, vice minister of culture of vnina, were invited there. Chang Chol spoke 
first at the opening ceremony. 


He said that the films to be screened throughout the country during the Chinese film week 
would greatly encourage our people in the struggle for socialist construction and the in- 
dependent and peaceful reunification of the country and would be warmly acclaimed for their 
high ideological and artistic value and revolutionary and militant spirit. 


Wang Lanxi spoke next. He said that over the past half a century the Chinese and Korean 
peoples have forged a great friendship with lood, always supporting each other and fight- 
ing shoulder to shoulder in the struggle against common enemies. [word indistinct ] 
stressing that Korea is an indivisible territory, he said: The U.S. Government must give 
up the "two Koreas" plot. At the end of the opening ceremony the attendants saw a Chinese 
feature film, 
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PRC SUPPORTS KORE/W UNIFICATION AT UN PLENARY SESSION 
OW300148 Pyongyang KJNA in English 1524 GMT 29 Sep 79 OW 


["Head of Chinese Delegation to U.N. General Assembly Supports Korean Peoples Cause of 
Independent and Peaceful Reunification of the Country."--KCNA headline] 


[Text] Pyongyang, September 29 (KCNA)--Han Nianlong, head of the delegation of the 
People's Repubiic of China, to the 34th session of the United Nations General Assembly, 
speaking at the plenary session on September 27, referred to the question of Korea, 
according to a XINHUA report from the U.N. headquarters. 


He said: The Chinese Government and people firmly support the Korean peoples sacred 
cause of independent and peaceful reunification of their country and are firmly opposed 
to act aimed at creating "two Koreas" and perpetuating the division of Korea. 


We support the three principles and the five-point programme President Kim Il-song put 
forward for solving the Korean question, and we support dialogue between the North and 
South and hope that this dialogue will yield positive results. 


The resolution on promoting the independent and peaceful reunification of Korea adopted 
by the U.N. Gen ral Assembly at its 30th session should be implemented in earnest. The 
United States should withdraw all its troops and armaments from and stop its military 
aid to South Kore2z. The "U.N. Command" must be disbanded. These steps will help to 
maintain peace on the Korean Peninsula and achieve she independent and peaceful reunifi- 
cation of Korea in our view. The proposal of the Democratic People's Republic of Korea 
on holding Korea-U.S. talks and replacing the armistice bya peace agreement is reasonable 
and should meet with a positive response. As for the discussion of the reunification of 
Korea through a North-South dialogue, it is surely the Korean peoples own business which 
brooks no foreign interference. 

\ 


PRC DAILY NOTES KIM IL-SONG VISIT TO PROVINCES 
SK300927 Pyongyang KCNA in English 0852 GMT 30 Sep 79 SK 
[Text] Beijing, September 28 (KCNA)--Under the title "President Kim Il-song Gives On- 
the-Spot Guidance to Local Economic Domains and Units. He calls for Scientific Farming 
and Ur eading Functionaries To Discard Subjectivism and Go Deep Into Reality," Chinese 
PEOPLES DAILY on September 28 reported that the great leader Comrade Kim Il-song recently 
gave on-the-spot guidance to North and South Hwanghae Provinces and to units of the Korean 
People's Army. 
SIHANOUK VISITS KIM IL-SONG, DEPARTS FOR PRC 

Meeting With Kim Il-song 


SK290536 Pyongyang KCNA in English 0438 GMT 29 Sep 79 SK 


[Text] Pyongyang, September 29 (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song and his wife 

on September 28 received Samdech Norodom Sihanoukand Princes Monique Sihanouk staying in 

our country. The great leader Comrade Kim Il-song had a conversation with Samdech Norodom 
Sihanouk in an amicable and friendly atmosphere. 
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Luncheon With Kim Il-song 
$K290538 Pyongyang KCNA in English O440 GMT 29 Sep 79 SK 


[Text] Pyongyang, September 29 (KCNA)--The great leader Comrade Kim Il-song and his wife 
on September 28 arranged a luncheon for Samdech Norodom Sihanouk a’? Princess Monique 
Sihanouk staying in our country. Invited to the luncheon were Priucess Norodom Keth Kanya, 
aunt of Samdech Norodom Sihanouk; Madame Pomme Peang, mother of Princess Monique Sihanouk; 
and Prince Norodom Sihamoni, son of the Bamdech. The luncheon proceeded in an amicable 
atmosphere. 


29 September Departure 
SK300846 Pyongyang KCNA in English 0838 GMT 30 Sep 79 SK 


[Text] Pyongyang, September 30 (KCNA)--Samdech Norodom Sihanouk and madame on September 29 
left here by special plane for the People's Republic of China. Princess Norodom Keth Kanya, 
aunt of the samdech; Madame Pomme Peang, mother of Princess Monique Sihanouk; and Prince 
Norodom Sihamoni, son of the samdech, and other members of the suite also left here by the 
same plane. 


The guests were seen off at the airport by Vice-President Pak Song-chol and his wife, Vice- 
Premier and Foreign Minister Ho Tam and his wife, and Vice-Minister of Foreign Affairs Kim 
Hyong-yul. On hand were Lu Uhixian, ambassador of the People's Republic of China to our 
country, and his wife. 


KCNA REPORTS ON LANDING EXERCISE IN SOUTH KOREA 
SKO10426 Pyongyang KCNA in English 0406 GMT 1 Oct 79 SK 


[Text] Pyongyang, October 1 (KCNA)--The Pak Chong-hui puppet clique staged a frantic 
landing exercise reminiscent of actual battle on September 29 in an east coast area of 
South Korea, according to a report from Seoul. 


The puppets massively mobilized in this military exercise lot only puppet ground, naval 
and air forces but also the puppet police, "homeland defence reserve forces" and "civilian 
defence corps." The South Korean traitors kicked up a military racket again in an attempt 
to divert elsewhere the attention of the people discontented with them and put down the 
anti-"government" sentiments running high among them. 


REUNIFICATION FRONT DENOUNCES ROK SUPPRESSION OF RPR 

SK300954 Pyongyang KCNA in English 0902 GMT 30 Sep 79 SK 

[Text] Pyongyang, September 30 (KCNA)--The Central Committee of the Democratic Front for 
the Reunification of the Fatherland on September 29 made public a statement denouncing the 


brutal suppression of the Revolutionary Party for Reunification by the Pak Chong-hui puppet 
clique to put it out of existence. 


The statement said: On September 25 the Pak Chong-hui puppet clique committed the criminal 
act of demanding death sentence, life imprisonment and other heavy penalties upon seven 
personages including Yim Tong-kyu, ex-secretary general of the Labour Affairs Institute of 
the Koryo University, who had been active for the democratization of South Korean society 
and the independent and peaceful reunification of the country on charges of involvement 

in the "case of the reconstruction of the Revolutic. ary Party for reunification." 
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The Central Commit e of the Democratic Front for the Reunification of the Fatherland 
bitterly denounces this barbaric outrage of the South Korean puppets in the name of the 
entire Korean people, regarding it as another reactionary offensive for putting out of 
existence the Revolutionary Party for Reunification and stamping out its activities. 


As for the Revolutionary Party for Reunification widely known to the world, it is a 
revolutionary and patriotic political party formed by the South Korean revolutionaries and 
people in the thick of a bloody struggle. As a true defender of the interests of the 

South Korean workers, farmers and other exploited and oppressed working masses of broai 
strata, it opposes aggression and treachery, calls for independence and patriotism, rejects 
fascism and division and struggles for democracy and reunification. 


All its patriotic activities enjoy support of the South Korean people groaning under the 
c loniai fascist rule of the U.S. imperialists and the Pak Chong-hui puppet clique and 
the sympathy of the world progressive people. 


Recalling that the Pak Chong-hui fascist clique has always directed the spearhead of fascist 
repression to strangling the Revolutionary Party for Reunification, regarding its existence 
as a thorn in the flesh, the statement stressed: 


The base manoeuvres of the Pak Chong=hui puppet clique to stamp out the Revolutionary Party 
for Reunification in South Korea are inevitable with the peaceful reunification of the 
country which *emains a cherished desire of the whole nation. 


By suppressing the party for it differs [as recei.ed] from them in idea and political view, 
the Pak Chong-hui puppet clique shows that they have neither intention to achieve unity 
within the nation nor the will to solve the question of national reunification. 


The Korean people will never pardon the South Korean puppets who challenge the cause of the 
independent and peaceful reunification of the country by suppressing the Revolutionary Party 
for Reunification which strives for democracy and peaceful reunification. 

The Pak Chong-hui puppet clique should not resort to reckless repressive acts going 

against democracy and reunification but abolish the fascist “yusin" system and guarantee 

the legalization of the Revolutionary Party for Reunification without delay. 

KCNA CITES RECENT ACTS OF 'SUPPRESSION' BY ROK 

SK291220 Pyongyang KCNA in English 1110 GMT 29 Sep 79 SK 

["South Korean Fascist Clique's Suppression"=-KCNA Headlines ] 

[Text] Pyongyang, September 29 (KCNA) Frightened by the growing anti-"government" sentiments 


among the people, the South Korean fascist clique is getting more frantic in the suppression 
of them to put them down. 
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Late in August and in mid-September, the Pak Chong-hui puppet clique issued one repressive 
order after another in the form of "directive" and "special directive" of the "public pro- 
curator-general" to stringently deal with political activities against the "yusin system", 
strictly control meetings and demonstrations and inflict "supreme penalties at court" upon 
those who "commit crimes against national consensus." 


No sooner had they issued the new repressive orders than they arrested Choe Sun-yong and 
two other woman workers as "prime movers in the Y.H. case" and detained a number of per- 
sonages including pastors, professors and poets on charge of being "wirepullers" of the 


The puppets arrested on September 7 the chief secretary of the president of the New Demo- 
cratic Party for the reason that he had had a hand in the publication and distribution of 
the white paper of the party exposing the police repression of the female workers of the 
Y.H. Trading Company. 


The fascist cliq.e on September 4 fired tear bombs at studer of c'.e Kyemyong University 

in Taegu who stazed a demonstration, shouting "probe into ti cus’ of the death of a female 
worker of the Y.)}!. Trading Company!" and heavily wounded many - nts and arrested more 
than 100 of them. On September 11 they sent a large force of armed police into the campus 
of the Seoul University and rounded up several hundred students in an anti-"government" 
demonstration. 


Earlier, late in August, the fascist clique expelled or penalized in Seoul alone far more 
than 2,000 students who went against the grain with it. The fascist clique is staging 
one murderous trial after another to create an atmosphere of terror in society and in- 
flicting severe penalties upon guiltless people. 


The hangmen passed a prison term of three years upon woman pastor Cho Hwa-sun who had 
opposed fascism and aspired after democracy at a murderous trial held on September 12 at 
the puppet supreme court. 


On September 22 the puppets sentenced prison terms up to seven years to seven personages 
charged with involvement in the faked-up "Christian academy case." 


On the other hand, the Pak Chong-hui puppet clique is running wild in reinforcing the 
system of fascist-terror dictatorship to suppress and obliterate the patriotic advance 
of the people. 


The puppets decided to set up next year four more police stations and one hundred more 
police sub-stations and police boxes and, accordingly, increase the police force by more 
than 2,680 men. 


They are also scheming to strengthen the murderous trial system to stamp out all anti- 
"sovernment" elements, big and small. The puppet supreme court in its recent directive 
to the South Korean 'courts" at all levels ordered them not to allow lawyers pleading 
in the already "concluded cases." The lessons of history prove that the harsher the 
suppresion, the stronger the resistance of the people. 
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U MYINT MAUNG DECLARES WITHDRAWAL FROM NONALINED MOVEMENT 
BK290920 Rangoon Domestic Service in Burmese 0430 GMT 29 Sep 79 BK 


[Text] Minister of Foreign Affairs U Myint Maune, leader to the delegation of the 
Socialist Republic of the Union of Burma to the 34th session of the UN General Assembly, 
gave a speech at yesterday's session, 


In his speech, Minister U Myint Maung said; We would first like to extend our warm 
congratulations to the president of the Assembly for his election to the presidency of 
the 34th session of the General Assembly. The Burmese delegation is confident that 

the president's wide knowledge and experience of world affairs will stand the delega- 
tions' presence in good stead in guiding their deliberations ‘o a successful conclusion, 


The Burmese delegation also wishes to pay tribute to the out-going president, Mr 
Indalecio Lievano for his distinguished service in conducting the affairs of the last 
Assembly, 


We also extend our friendly greetings on the occasion of the admission of the St Lucia 
delegation to the UN family. 


Continuing, U Myint Maung said: The General Assembly is meeting this year amidst 
developments which, since its last session, have significantly affected the pattern of 
international relations, The course of events that has taken place has brought about 
a fundamental realinement of forces in world affairs, The Assembly is faced with a 
situation where the interplay of political, economic and social problems has greatly 
aggravated international relations, This calls for the highesc degree of collective 
responsibility on the part of all members in this family of nations to contribute to 
solving the major problems which confront them and trouble the world today, 


U Myint Maung then said: The world will recall that the United Nations was founded on 
a commitment and a hope: The commitment to the maintenance of peace between nations, 
and the hope that the essential community of interests and aspirations, even between 
states with different political, economic and social systems, would strengthen their 
commitment through mutual cooperation and mutual endeavor, The present session of the 
General Assembly is most timely for appraising the gravity of the world situation, It 
offers a favorable opportunity to seek solutions to the major international problems 
in keeping with the purposes and principles of the charter so as to achieve the peace 
and well-being of mankind by meaningful universal consensus, The nations of the world 
will therefore welcome the fresh vigor with which the United Nations will measure up to 
the tasks before it as the coordinator of man's efforts for his betterment and not for 
his destruction, 


Interference in the internal affairs of other states is one of the main causes of the 
present international tension and its escalation into armed conflicts in many regions 

of the world, No state has the right to interfere directly or indirectly in the 
internal affairs of other states, Consequently, armed or other interference or threat, 
open or concealed, against the integrity of the state or against its political, economic 
and cultural system is inadmissible, 
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Every nation has the inalienable right to freely choose its political, economic, social 
and cultural systems without any form of interference by another state. These principles 
have been adequately elucidated in the Charter and other relevant declarations of the 
United Nations with a view to promoting friendly relations and cooperation among states. 
Accordingly, any violation of these norms of international relations can only be of dis- 
service to the community of nations. 


Referring to the nonalined movement, leader of the Burmese delegation U Myint Maung said: 
I wish to take this opportunity to report on how and why Burma ended its participation in 
the nonalined movement, and its thinking on the subject. 


I led the Burmese delegation to the summit conference recently held in Havana and placed 
Burma's views very clearly before it. But I would like to reiterate them in summary form. 


Burma went to Havana with the hope thatthe principles which had inspired the founding of 
the movement could be preserved and given new life. What happened at the conference only 
disappointed and disillusioned the delegation of Burma, and the delegation saw that some- 
thing decisive needed to be done if those principles were to be saved. Burma therefore 
decided to submit to the conference an urgent motion to appoint a drafting committee 
charged with the task of defending the inviolable principles of the movement, the quali- 
fications and rules of its membership, the functions and power of the principle organs of 
the movement and its procedures. 


After the draft was done, Burma suggested that it could be discussed and adopted and the 
movement could start again, purified end renewed. The Burmese delegation submitted the 

motion to the conference, explaining that otherwise the ovement would continue to exist 
only in name, ever vulnerable to exloitation. 


The Burmese delegation also reported to the conference that if it reached no decision on 
the motion but let things drift, the Burmese delegation would withdraw, and Burma's par- 
ticipatian in the nonalined movement would end. This decision was reached after serious 
consideration. 


The Burmese delegation left Havana on the day it had originally planned to leave before 
the summit conference was extended. In any case, the conference failed to take heed of 
the motion tabled by Burma, and concluded without even mentioning it. Burma's decision 
to end her participation in the nonalined movement therefore became operative from the 
end of the summit conference, and Burma stood by that decision. 


It may well be asked if Burma intends to organize a movement, and whether it has the ideas 
and invitations ready. That would be a pertinent question. But the straight and simple 
answer is "No." 


As I have already stated, the Burmese delegation submitted the motion to the nonalined 
summit at F.vana with the sincere aim of preserving the true, original principles of the 
movement, and not with any other motive or plan. If however, like minds should move one 
day toward a community of nations sharing similar views and values and willing to dedi- 
cate themselves to clear principles of nonalinement, Burma may feel persuaded to take a 
place as a member of that community. 
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I would like to reassure the distinguished members of the General Assembly that Burma 
will continue to practice the independent and active foreign policy which has been its 
constant article of faith, to cultivate its existing friendly relations with all 
countries, and remains pledged to the principles of the UN Charter and the universal 
principles of peace and mutual respect, 


Regarding the Middle East, U Myint Maung said: The establishment of peace in the Middle 
East is essential for all of the peoples of that area, the security of the Mediterranean 
basin and the maintenance of world peace, Burma is of the view that any solution to the 
Middle East problem, to be viable, should be comprehensive in nature, ‘The basic 
prerequisite for the establishment of a just and lasting peace is the restoration of 

the rights of the Palestinian people, including the right to establish their own state, 
Another requirement is the withdrawal of Israeli forces from Arab territories occupied 
in 1967, as any acquisition of territory by war is inadmissible, 


It is also clear that the state of belligerency should be effectively terminated in the 
area, Further, the sovereignty, territorial integrity and political independence of all 
states in the area and their right to live in peace within secure and recognized 
boundaries should be respected. hese principles also apply equally to Israel. 


The Palestinian question is the key to the solution of the entire Middle East problem, 
Without settlement of this issue, there can be no just and lasting peace in the area. 

The efore, it is imperative that in all negotiations for comprehensive settlement, the 
Palestinians should be represented along with all other parties, 


For the achievement of progress in negotiations and ultimate settlement, there must be a 
sense of political will and reciprocal accomodation, Intransigence on the part of 
parties concerned will not be helpful in any way in the quest for a lasting settlement. 


On the situation in Africa, U Myint Maung said: The struggles against colonialism, 
imperialism and racism continue to mount in Africa, Burma has consistently supported 
all struggles against colonialism, imperialism and racism, and I wish to affirm once 
again that Burma continues to support with full synupathy the struggles being waged today 
by the African peoples, Should this deteriorating situation persist, there exists a 
real peril tha: Africa will emerge as a zone of tension endangering international peace 
and security. It is therefore evident that the relevant resolutions of the UN should be 
implemented in good faith to improve the situation, If the existing resolutions are 
found to be inadequate in resolving the outstanding issues, it may perhaps be necessary 
to seek more appropriate formulas for adoption, 


On Indochina, U Myint Maung said: Burma has consistently supported the principles of 
sovereignty, territorial integrity and political independence of states as stipulated 
in the Charter of the UN, Burma firmly believes in resolving all outstanding problems 
by peaceful means, rather than resorting to the threat or use of armed force, 


The situation in Indochina is a source of great concern to Burma, In principle, if the 
overthrow of an existing government of a country by a force opposed to it through armed 
intervention by an outside power is to be condoned, the elementary rules and accepted 
norms of international relationships will be greatly impaired, 
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U Myint Maung next said: In common with other member states, Burma views disarmament as 

a matter of universal concern, and therefore does not, in principle, favor the rigid 
bilateralization of negotiations on any disarmament issue. However, given the complexity 
and the unique nature of the problem of strategic weapons, Burma shares the view that 
direct negotiations between the two principal nuclear powers can be more effective. 
Accordingly, at the UN General Assembly, Burma welcomed the opening of bilateral negotiations 
between the Soviet Union and the United States in 1969 on the limitation and reduction of 
strategic weapons. Subsequently, Burma was gratified at the successfu. conclusion of SALT 
I talks 4n 1972. Burma welcomes the recent SALT II agreement as another significant step 
toward complete nuclear disarmament. Burma is particularly glad to know that the agreement 
will also place qualitative restrictions on the strategic arsenals of the two parties. 
Burma, however, cannot help but feel that the agreed numerical ceilings are still far too 
high. Burma thevefore earnestly hopes that further negotiations will be undertaken without 
delay toward achieving a phased, balanced and significant reduction in the quantity and 
quality of strategic arms in order to ultimately eliminate all nuclear weapons from the 
arsenals of states. Regarding reinforcement of the vie lility of the SALT agreement, the 
conclusion of the underground test ban treaty has c°’early assumed greater urgency. Such a 
measure can help arrest the further qualitative development of nuclear weapons. it will 
also complement the 1963 partial test ban treaty and lead to the final achievement of a 
comprehensive test ban. 


Next, U Myint Maung said: The second UN development decade is coming to a close with 

the expectations it raised largely unfulfilled. There is still a wide gap between a rich 
minority of developed countries and the vast majority of developing countries. Gaps in 
income between the rich and the poor and between the urban and the rural population still 
exist. In fact, these gaps have become wider and wider, Burma believes that the entire 
international community=-both developed and developing countries--share the view that these 
gaps should be narrowed as soon as possible. To this end, all shoulc work together to 
achieve a more equitable sharing of the growth of world output which, in fact, is the 
primary aim of the new international economic order. 


Experience has shown that this task involves long, tedious, protracted and often exasperating 
negotiations between the developed and the developing countries. Furthermore, the current 
international economic situation does not provide us with a cause for optimism about achieving 
significant results in the near future from these negotiations. To be more truthful and 
constructive, Burma wishes to suggest that the immediate objective be to achieve a just 
relationship in the world market, namely, an improvement in the terms of trade between the 
prices of major exports of the developing countries and those of their imports. Efforts 

in this direction should also include promotion of the manufacturing of finished goods from 
raw materials, expansion and diversification of exports--particularly to developed countries - 
and improvement of the share of developing countries in transport, marketing and distribution 
of primary commodities. Speaking of the goals of the new international economic order, 

U Myint Maung said: It will be necessary for all countries--developed and developing--to 
work together in greater economic cooperation and »n the basis of collective responsibility. 
On the basis of what has been said, the delegatior of Burma hopes that the 34th session 

will direct its energies toward meeting the many challenges facing the international 
community. 
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SECOND KNUFNS CONGRESS CONVENES IN PHNOM PENH 

Station Editorial 
BK300639 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1100 GMT 28 Sep 79 BK 
[Station Editorial; "An Important Political Event of Our People"] 


[Text] Our KNUFNS Central Committee has decided to convene the second national congress, 
which will be held soon in Phnom Penh, This is an important political event for our people, 
During the past 10 months, that is, from the first national congress--after which the 
KNUFNS was founed--to this national congress, the life of our country and our people has 
seen great changes, Our country is now totally liberated from the ferocious and barbaric 
regime of the Pol Pot-Ieng Sary clique under which our people lived in great misery, Our 
people, who have been salvaged from the quagmire of death, have become masters of their 
own destiny and life, The victory of 7 January 1979 which totally toppled the genocidal 
regime of the Pol Pot-Ieng Sary clique--cheap lackey of the Chinese expansionists and 
hegemonists --liberated the territory and salvaged the nation from the danger of genocide, 
is a great victory underlining the significant turning point in the annals of our nation's 
revolution, It is a positive contribution to peace and stability in Southeast Asia and 

the world, This great victory has brought about the birth of the KPRC and PRK and opened 
anew era of independence, democracy and freedom advancing toward genuine socialism in 

our country. Our revolution has spread its influence internationally, The bond of mili- 
tant solidarity of the three countries of Kampuchea, Vietnam and Laos has been strengthened 
and expanded, The peoples oi these countries have strengthened their friendship and 
cooperation and supported each other on the basis of all the treaties they have signed, 

The socialist countries, various friendly countries and progressive people in the world 
have welcomed this victory and have recognized our country and supported our people, 


The Beijing bigmation expansionists together with the imperialists and international 
reactionaries have been shamefully defeated in Kampuchea and rankle under this defeat, 
The great victory of 7 January 1979 has signified the role of our KNUFNS, With its 
correct line and policy responding to the call of our people in a situation when our 
entire country wasdrowning in a sea of flames, the KNUFNS, rapidly mobilizing the 
people of all strata, expanding the forces of the entire nation and enjoying support 
from fraternal countries, has successfully carried out the revolution, The history of 
our nation will record the great deeds of the KNUFNS in gold letters, History stresses 
that solidarity of the entire nation is tl.e powerful strength and factor for victory, 


At present, under the leadership of the front and the KPRC, our people throughout the 
country are surmounting all obstacles and difficulties and striving to rehabilitate 

the economy, promote production and rebuild culture, education and public health, 
Despite all difficulties and shortages of everything, we have opened a new academic 

year throughout the country with 1,333 schools and hundreds of thousands of pupils, The 
international prestigeandrole of our country have soared higher in the international 
arena, Many countries have recognized and established diplomatic relations with our 
KPRC, It is to be noted that all the achievements we have made within a short period 

of time were beyond our expectations and our people are overjoyed with this and have 
become more confident in the new regime and the revolutionary power, 
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Although it is true that there are still difficulties and obstacles in all fields in our 
untry, it is certain that any enemy or maneuver against our people will never escape 
shameful defeat. 


Our revolutionary cause is developing rapidly. The revolutionary tasks facing our people 
are great and heavy tasks. Such a situation calls for further strengthening and expanding 
the KNUFNS and the unity of all nationalities and strata in the country and our Khmer 
patriots residing abroad. The forthcoming secand KNUFNS congress is aimed at fulfilling 
the aforesaid important objective. Our people are joyfully welcoming this significant 
political event and are confident this congress will bring new strength to our people in 
their efforts to build and defend our beloved country. 


Opening Ceremonies 
BK290806 (Clandestine) SPK in French 0442 GMT 29 Sep 79 BK 


[Text ] Phnom Penh, 29 Sep (SPK)--Nearly 200 delegates and 400 guests participated in the 
second KNUFNS congress which opened solemnly this morning at the Chattumuk conference hall 
in Phnom Penh. 


The delegates came from all provinces in the country, even the most remote ones such as 
Oddar Meanchey, Preah Vihear, Rattanakiri, Stung Treng, Koh Kong, Pursat, Mondolkiri.... 
Delegates of ethnic minorities like Cham, Thai, Khmer Leu...in multi-colored costumes, 
mixed with delegates of the Buddhist clergy in saffron dress and delegates of the revolu- 
tionary armed forces in olve drab. Next to them were delegates of the working class, 
peasantry, women, youth, intellectuals and other social strata. 


The hall was decorated with red flags with five golden towers, the republic's coat of arms 
and the slogans in gold on a red background: Long Live the People's Republic of Kampuchea, 
Warm Salute to Second National KNUFNS Congress. Unity Is a Decisive Factor for Victory, 
Long Live Kampuchea-Vietnam-Laos Solidarity. 


At the congress presidium there were among others: 


--Heng Samrin, KNUFNS president, president of the Kampuchean People's Revolutionary Council. 
--Chea Sim, KNUFNS vice president, minister of interior, 

--Say Bou Thang, chairman of the Organization Commission of the KNUFNS Central Committee. 
--Ros Samay, KNUFNS secretary general, 

--Hun Sen, KNUFNS Central Committee member, minister of foreign affairs, 

--Mrs Meas Samnang, chairman of Worker's Trade Union. 

--Mrs Mean Saman, president of the Women's Association for N°tional Salvation. 

--Thang Sim, representing ethnic minority groups. 


Present at the opening ceremony were members of the diplomatic corps accredited to Phnom 
Penh and many Kampuchean and foreign journalists. 


After saluting the flag, the participants observed a minute of silence in memory of the com- 
batants who had fallen in the cause of revolution and those killed by the Pol Pot-Ieng Sary 
genocidal criminals. 


Chea Sim, vice president of the KNUFNS Central Committee, gave an opening speech in which 

he reviewed all aspects of the successes of the Kampuchean people under the judicious leader- 
ship of the KNUFNS. He said that, since its founding, the front has grouped around it all 
social strata and nationalities and has led them from one victory to another. 
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He underlined that the front must continue to expand its ranks and reinforce national 
unity, in order to properly direct the struggle to defend national independence and 
sovereignty against imperialism and the Beijing expansionists and to bring about prosperity 
and happiness for the people. Afterwards, KNUFNS President Heng Samrin read the political 
report. 


KNUFNS Draft Statutes 
BK301338 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 29 Sep 79 BK 


[Text of "Draft Statutes of the Front, read by Comrade Secretary General Ros Samay" at 
the KNUFNS congress on 29 September--recorded | 


[Text] My respects to the presidium; venerable monks; dear delegates; dear diplomats: 
I will now read to you the draft statutes of the KNUFNS. 


Provisional Statutes of the KNUFNS: 


The KNUFNS is a broad front. Its goal is to rally all the social strata and all the 
nationals living abroad, regardless of their class, nationality, political affiliation 

or religious creed. Its goal is also to resolutely fight the Pol Pot-Ieng Sary clique 

and other reactionary forces--lackeys of the Beijing reactionaries and imperialism--to 
defend independence and sovereignty and build a peaceful, independent, democratic, neutral 
and nonalined Kampuchea advancing toward socialism so as to actively contribute to the 
world movement for peace and stability in Southeast Asia and the rest of the world. 


The front pays constant attention to promoting national unity, patriotism and love for the 
people. It inculcates in the peasants, workers, patriots and intellectuals of all strata 
and classes unanimity of views and actions regarding the implementation of the front's 
political program. It encourages them to support and build the revolutionary power and to 
abide by all the priiciples, laws and decrees of the revolutionary power. It represents 
the people and speaks for them to the power at all echelons so that the latter can respond 
to the legitimate demands of the people. 


Chapter I--Members of the Front 


Article 1: All mass organizations or individuals both at home and abroad who approve of 
and recognize the political program and statutes of the front are admitted as members 
of the front. 


Article 2: All members of the front have the duty to implement the front's decisions, 
participate in all activities as well as in all lifestyle meetings of the front, during 
which they inform [words indistinet] or the front and power of the aspirations of the 

masses. All members of the front amd power at all echelons may call upon the front or 

power to inform them of the situation and political principles or to answer various questions 
of interest to the population, masses or circles concerned. They have the right to introe 
duce canidates or to be admitted into the front's committees at all levels. 


Chapter II--The Front's Organization and Its Working Statute 


Article 3: The front's organization consists of the central, provincial, municipal, 
district, provincial town, commune and district town levels. 
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Article 4: The front's working statute is to take part in neutral, democratic discussions 
to reach unanimity of views and actions. The internal affairs of a mass organization are 
to be decided by that mass organization. Mutual assistance should be upheld for the sake 
of the common interest and the legitimate interest of each member. 


Chapter IIIe-The Congress of Front Representatives at All Echelons 


Article 5: The National Front Representative Congress in normal times meets every 4 years. 
The provincial and municipal representatives congress meet every 2 years. The district 
and commune level congress meet every single year. 


Article 6: In normal times, the congress at each echelon meets to study past achievements, 
adopt targets for the front's tasks, principles and work for each period and elect the 
front's committees based on debates among front members. Only the National Front Congress 
has the power to adopt the front's political prograin and statutes. 


Chapter IV--The Front Committees at All Echelons 


Article 7: The Central Committee of the KNUFNS consists of a president, vice presidents, 
a secretary, deputy secretaries and members. The front committees at provincial, district 
and commune levels consist of a president, vice presidents, a secretary and members. 


Article 8: The Central Committee meet at least once a month. Provincial, district and 
commune committees meet every 2 mont. in order to assess the situation and draw up draft 
projects based on unanimity of views and actions among various localities, mass organizations 
and other organizations. In order to carry out the tasks well, cooperation shoudl be pursued 
with the power at all echelons regarding questions raised. 


Article 9: The higher-level front committees have the duty to inform the lower-level 

committees about the situation, principles and directives. The lower-level committees have 

the duty to present reports on the situation and the work to the higher-level committees. 
COngress Resolution 

BKO10827 (Clandestine) SPK in French 1431 GMT 30 Sep 79 BK 


[Resolution of the Second National KNUFNS Congress"=-SPK headline] 


[Text] Phnom Penh, 30 Sep (SPK)--The second national KNUFNS congress wound up this afternoon 
with the unanimous adoption of a resolution which reads in full as follows: 


The second national KNUFNS congress held on 29 and 30 September unanimously approves the 
political report of the Central Committee presented by President Heng Samrin. 


The congress warmly hails the great successes achieved in all fields--military, political, 
economic, cultural, social and diplomatic--by our armed forces and people since the historic 
victory of 7 January. These successes originate from the correctness of the KNUFNS political 
program, from the clear-sighted ieadership of the KPRC, from the militant solidarity of 

all our people as well as from the precious support of our brothers and friends the 

world over, particularly of the people and government of the &RV, 
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The congress heartily rejoices over the rapid growth of the revolutionary armed forces, 

It extends congratulations to the people of all nationalities throughout the country, to 
the working class, the peasants, intellectuals, monks, the old, the young, women, children, 
to all who, united as one with mutual affection, have turned their hatred into a force to 
wage a persistent struggle and repel the threats provoked by the enemy and natural disasters 
in order to preserve the independence and freedom of the fatherland, rebuild the country 
and bring about a peaceful life for each family. 


The congress condemns with indignation the perfidious designs of the Beijing expansionists 
who, in collusion with the imperialists and international reactionaries, are striving hard 
to revive the remnant Pol Pot-Ieng Sary army and muster all kinds of flunkies to set up 
reactionary parties and phantom fronts with the view to sabotaging the national unity of 
the Kampuchean people. The enemy's plans are extremely Machiavellian, but the present 
situation in our country is irreversible. 


In order to lead the revolution to more brilliant victories, the congress unanimously 
approves the following tasks: to hold aloft the banner of independence and sovereignty; 

to consolidate and expand the KNUFNS; to rally all the genuinely patriotic Kampucheans 
regardless of their political affiliations, religion, political parties, age or sex in order 
to fight against the Pol PotelIeng Sary clique and other reactionaries in the pay of Beijing 
and the imperialists and defend the revolutionary gains; to efficiently attend to the 
economic and cultural life of our people; to work to consolidate power and to consolidate 
and develop the revolutionary armed forces; to continue to hunt down the remnants of enemy 
forces; to maintain security and good order; to maintain and strengthen the bonds of sol- 
idarity: and cooperation closely uniting the armed forces, cadres and peoples of Kampuchea 
and Vietnam; to strengthen international solidarity; to frustrate all the perfidious new 
plans of the enemy; and to build a peaceful, independent, democratic, neutral and nonalined 
Kampuchea progressing toward socialism. 


The congress adopted the following fiveepoint program of action: 


1. To encourage the masses to display a sense of national union, patriotism, independence, 
sovereignty and self-reliance, deepen their hatred of the Pol Pot-Ieng Sary clique and the 
other lackeys of Beijing and imperialism and struggle to the end against their divisive 
activities; to enlarge the Central Committee and set up KNUFNS committees at all echelons 
full} representing the bloc of great national union in the new situation. 


2. To concentrate efforts on restoring agricultural proauction, creating supplementary jobs 
for families and developing handicrafts; to gradually return to service industrial enter- 
prises, transportation and communications, and the system of distribution and circulation 
of goods of the society; to mobilize all the forces and means available to repel famine. 


3. To actively participate in building solid power; to prepare for general elections to 
the National Assembly and the drawing up of the constitution at a suitable time. 


4, To actively participate in building the revolutionary armed forces; to maintain political 
security and social order, 


5. To intensify interr solidarity; to strengthen relations of fraternal friendship 
and militant solidarity he Kampuchean, Vietnamese and Lao peoples; to vigorously 
support she struggles of the Vietnamese and Lao peoples against the aggressive and subversive 


maneuvers of the Beijing reactionaries in collusion with U.S. imperialism and other 
reactionary forces. 
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To intensify solidarity and friendship with the Soviet Union and other brotherly socialist 
courtries;: to expand relations of friendship with the national independence countries 

{pays d'independance nationale], nonalined countries, national liberation movements, political 
organizations and progressive mass organizations in the world. United we stand, divided we 
fall. More than ever before, all the people and all the army are invited to display the 
spirit of solidarity and mutual help, to further close ranks within the KNUFNS and to step 
foreward: 


May those who are still in the ranks of the remant Pol Pot-Ieng Sary troops and in other 
reactionary organizations wake up soon, win back their reason, rejoin the just cause and 
defect to the side of the people for the sake of their own salvation and national salvation. 
May the Kampuchean nationals living abroad focus their thoughts on the beloved fatherland, 
display their patriotism, denounce the genocidal crimes of the Pol Pot-leng Sary clique, 

lay bare the attempt by international reaction and its lackeys to divide the nations, and 
contribute to winning for the PRK the seat which belongs to it in the international arena. 


Under the glorious banner of the KNUFNS, fortified by the traditions of perseverance and 
undauntedness and glorious Angkorian culture, our people will overcome all obstacles and 
smash all dark designs of the enemy in order to carry out well the tasks entrusted by the 
revolution in the new phase. Long live the PRK: Long live the ever victorious Kampichean 
revolution. 


New Central Committee 
BK300617 (Clandestine) SPK in Fvench 0420 GMT 30 Sep 79 BK 


[Text] Phnom Penh, 30 Sep (SPK)--During the morning session, the delegates to the second 
congress of the Kampuchean National United Front for National Salvation [ KUFNS] unanimously 
elected a new Central Committee comprising 35 members and headed by President Heng Samrin, 
president of the Kampuchean People's Revolutionary Council. 


The other leaders of the KNUFNS Central Committee are: vice-presidents: Chea Sim, Mat Ly, 
Venerable Tep Vong, Peou Youleng; secretary general: Yos Por; deputy secretaries general: 
Vandy Kaon, doctor in sociology; Khieu Kanharith, bachelor of international law. Among 

the new Central Committee members are Mrs Sisowath Sothivong Monovong, Princess Chem Snguon, 
former ambassador to Algiers; Hor Nam Hong, former ambassador; and numerous intellectuals 
under former regimes. The different strata of the new Kampuchean society are represented 

in the KNUFNS Central Committee as follow: 14 intellectuals, 17 cadres, 3 Buddhist monks, 

6 women and 4 ethnic minorities leaders. 


In the same session, delegates of several provinces, offices, and ministries took the floor 
after listening to grev’.ngs messages sent by friendly countries on the occasion of the 
convening of the sec-nd KNUFNS congress. In their speeches, the delegates affirmed that the 
Kampuchean people overthrew the genocidal Pol Pot-leng Sary clique, achieved considerable 
successes in national defense and reconstruction tasks as well as on the international scene 
thanks to the correct leadership of the KNUFNS, the clear-sighted policies of the people's 
revolutionary council, the great national union policies of the KNUFNS ard the Kampuchea- 
Vietnam-Laos solidarity. Their reports showed encouraging results achieved by the 
authorities and the people of different localities in the fields of national economic and 
cultural restoration, particularly in the struggle against famine caused by the Pol Pot-Ieng 
Sary regime. The delegates renewed their confidence in and pledged to strictly observe 

the KNUFNS policies to build an independent, democratic, neutral and nonalined Kampuchea 
progressing toward socialism. 
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FIRST NATIONAL CONFERENCE OF REGIONAL FORCES 23-29 SEP 
BKO10623 Vientiane Domestic Service in Lao 0400 GMT 1 Oct 79 BK 


[Text ] With the LPRP Central Committee's attention to and concern for the regional forces, 
based on a resolution adopted by the Political Bureau of the party Central Committee, the 
First National Conference of Regional Forces was convened in Vientiane on 23 September, 
Attending the opening ceremony as guests were Souphanouvong, member of the party Central 
Committee Political Bureau; Nouhak Phoumsavan, member of the party Central Committee 
Political Bureau; Khamtai Siphandon, member of the party Central Committee Political 
Bureau and secretary of the Central Party Military Committee; Sali Vongkhamsao, secretary 
in the Secretariat of the party Central Committee; Chanmi Douangboutdi, member of the 
party Central Committee; Sisana Sisan, alternate member of the party Central Committee; 
Somsak Siasongkham, alternate member of the party Central Committee and member of the 
Central Party Military Committee; and representatives from various regions, provinces, 
units, regular and regional forces, ministries, branches, and guerrilla-militia forces 
throughout the country, 


Nouhak Phoumsavan, representing the party Central Committee Political Bureau, delivered 

a speech at the opening ceremony, On the next day, the conference heard a report by 
Khamtai Siphandon on behalf of the Central Party Military Committee on the implementation 
of the regional military task in the past 3 years, The conference also heard reports 

by localities, departments and units on the regional military task performed in the past 
With a high sense of responsibility, The delegates attending the conference jointly 
reviewed the results of the leadership and guidance of party committees at all levels 

and of the administration at all levels of the regional military tasks in the past, They 
also studied the various objectives of the regional military task to be carried out in 
the future, 


Following the study and reviewing process, the conference further understood the 
strategic role of the regional military task in the overall cause of the entire party, 
army and people in defending and building the country. The conference clearly under - 
Stood the special points of the new situation as well as the objectives of the regional 
military task, The delegates understood and reached complete unanimity with regard to 
the methods for carrying out the regional military task in the next period, They have 
strengthened their confidence and determination to further widen and step up the regional 
military task so as to fulfill the two strategic tasks--to defend and build the country. 
After learning of the practical deeds performed by each locality, department, unit and 
branch, the conference affirmed that if each locality, unit and branch closely coordinates 
the regional military task with local economic construction and the mass mobilization 
task with the task of building agricultural cooperatives, and if collective production 

is effectively carried out, all local tasks will continuously develop, production will 
develop and the local administration and public security tasks will attain g1> ious 
successes, 


Meanwhile, the conference reached complete unanimity that to enthusiastically and 
vigorously carry out the regicial military task, it is necessary to step up the leader- 
ship of party committees at a11 levels and mobilize the apparatuses of the state and 

mass organizations to defend the country and maintain public order, The conference 

also f*~mly grasped the spirit and contents of the various main tasks so as to efficiently 
apply them and achieve new and greater successes, After 7 days of enthusiastic discus - 
sion, the conference ended on 29 September with glorious success, Attending the closing 
ceremony were Souphanouvong, member of the party Central Committee Political Bureau 
Phoumi Vongvichit, member of the party Central Committee Political Bureau; Khamtai 
Siphandon, member of the party Central Committee Political Bureau and secretary of the 
Central Party Military Committee; Sali Vongkhamsao, member of the party Central Committee 
and secretary in the Secretariat of the party Central Committee; Sisana Sisan, alternate 
member of the party Central Committee; and all delegates, 


* 
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Khamtai Siphandon made a speech at the closing ceremony on behalf of the party Central 
Committee Political Bureau and the Central Party Military Committee. In his speech, 

he expressed the sincere conviction that following the conclusion of the national 
conference, the regional military task will further progress in the next periods. Then 
a representative of the delegates pledged and expressed their determination to resolutely 
and effectively carry out the party resolution and splendidly fulfill the tasks assigned 
to the localities. 


Nouhak Phoumsavan Address 
BKO10629 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 1 Oct 79 BK 


[Speech by Nouhak Phoumsavan, member of Political Bureau of LPRP Central Committee, vice 
premier and minister of finance, at 23 September opening ceremony of National Conference 
of Regional Forces--date not given, read by announcer ] 


[Text ] Respected and beloved comrade members of the Political Bureau, comrades in the 
Secretariat of the party Central Committee and comrade members of the party Central 
Committee, respected and beloved comrade members of the Central Party Military Committee, 
dear comrade representatives from all localities and units under the Central Committe: 


In an atmosphere of enthusiastic emulation in which the entire party, army and people 

are energetically promoting and developing the spirit of revolutionary offensive and 
persistently striving to bring the various great achievements we have won in the past 

3 years into full play and positively step up the building and defense of our socialist 
fatherland, the First National Conference of Regional Forces, implementing the instructions 
issued by the party Central Committee Political Bureau, is enthusiastically convened in 
the capital of Vientiane. 


Our conference has the great honor of welcoming the comrade members of the party Central 
Committee Political Bureau, the comrade members of the Secretariat and the comrade members 
of the party Central Committee at today's opening ceremony. ‘his demonstrates our party 
Central Committee's special attention to this conference. 


On behalf of the party Central Committee political bureau, I wish to express my unreserved 
acclaim for the Central Party Military Committee and the National Defense Ministry for 
making every effort to fully prepare for the conference in accordance with the schedule 
fixed by the Political Bureau. I wholeheartedly hail and praise the comrade delegates 

of the party committees at all levels,from all localities, ministries and the various 
branches. Despite your numerous obligations, you have demonstrated your responsibilities, 
reorganized the tasks in your localities and units and attended today's conference. 


Dear comrades, this national political conference of forces has been convened at a time 
when the requirements for stepping up socialist transformations and construction and 
consolidating national defense, public security and the defei:se of the country are being 
urgently drawn up. The world situation has developed in favor of the various world 
revolutionary movements. Nevertheless, the reactionaries in the Chinese ruling group 
have recently divorced themselves from the revolutionary and socialist path and colluded 
with imperialism to oppose and sabotage the socialist system and the wor!1 revolutionary 


movements, particula he revolutionary movements of the three Indochinese peoples, 
in an attempt to car it their expansionist and hegemonistic intentions in Southeast 
Asia. 


In the face or such a situation, the national conference of regional forces is of special 
importance. It is important not only for the consolidation of national defense and the 
public security forces, out for the cause of building and defending our socialist fatherland 
as well. 
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Under the leadership of the party Central Committee, during the past 3 years all localities 
throughout our country have positively carried out the national defense and public security 
tasks and defeated all the enemy's rebellious and sabotage maneuvers, thereby winning 

many great victories and steadily returning our country to tranquillity and order. This 

is attributed to the regional forces, which have carried out their main tasks and are 
developing such tasks with each passing day. 


Following the complete liberation of our country, our revolution advanced to a new stage-- 
a stage of socialist revolution--and our country became the outpost of socialism in this 
region. In implementing the party's two strategic tasks--to build and defend the socialist 
fatherland--our part's military line has developed from the line of people's war and 
national Jiveration war to the line of people's war, all-people's national defense of our 
socialist fatherland in behalf of tne cause of socialist construction. The latter line 

is based on the principles that national construction must be in parallel with socialist 
defense. 


These principles are illustrated in detail in each locality: production must develop 

in parallel with public security and economic and cultural construction and development 
must be closely related to the building of the all-people's national defense forces. 

By means of the local economy and local forces, a locality will be led te embark on 
socialism. Because of such a situation, the party Central Committee has adopted a major 
policy, plans and objectives for the regional forces to advance so that they can meet the 
requirements of the political task in the new revolutionary period. 


Comrades, in order to implement the resolutions adopted by the party Central Committee 
Political Bureau, this conference has been convened to review the results achieved by 

tae party committees at all levels in guiding the regional military affairs in the past 

> ,ears, not to discuss the specific tasks of regional forces. This conference must 
therefore concentrate on some basic problems: 1.) To examine the situation of unified 
leadership and guidance provided in tie past by the party committees at all levels for 
the implementation of the regional military task; 2.) To further understand the 
attitude and military line of the party and to further acknowledge the strategic position 
and development of the regional military task in the new revolutionary period; 3.) To 
set forth the direction and tasks regarding the regional military affairs in the new 
period as well as some main procedures aimed at heightening the sense of responsibility 
and determination of the entire party, army and people. They must persistently carry 

out the following two strategic tasks: to build and defend the country and to strengthen 
the local economy and the regional military networks. 


What I have said shows that the objectives and tasks of the current conference of 
regional forces are great and burdensome. All delegates must work with a degree of 
responsibility to make our conference < tcessful. Since this conference will concentrate 
on some basic problems, I call on comrade delegates to pay attention to the following 
issues so as to make the conference successful: 1.) Clearly understand the importance 
of this conference, firmly grasp its objectives and true nature and join in studying 

and learning together; 2.) Firmly adhere to the basic attitude of the party and its 
military line and closely coordinate theories with practical deeds so as to observe and 
evaluate the leadership of party committees, localities and units in carrying out the 
regional military task. Then we will be able to realize the basic strong points and 

the remaining weak points. Meanwhile, we can sum up the lessons as regards our attitude, 
standpoint and line. Following the conclusion of this conference, the regional military 
task must undergo vigorous, all-round changes. 
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The factor deciding the success of this conference is the future development of the 
regional military movement, which primarily depends on the consciousness, thinking, atti- 
tude, responsibility and work style of the delegates attending this conference. 


On behalf of the party Central Committee Political Bureau, I declare the First National 
Conference of Regional Forces officially open. I wish comrade members of the Political 
Bureau, comrades in the Secretariat and comrade members of the party Central Committee 
good health. I wish comrade delegates good health and hope that thy will concentrate 
their strength on making this first conference of regional forces successful, 


KAYSONE PHOMVIHAN RETURNS TO VIEN.iscANE FROM USSR 
BKO10617 Vientiane Domestic Service in Lao 0430 GMT 1 Oct 79 BK 


[Text] On the afternoon of 30 September, Kaysone Phomvihan, general secretary of the 
LPR? Central Committee and premier of the LPDR, safely returned to the capital of Vien- 
tiane from Moscow by a special plane after resting in the Soviet Union for more than 20 
days. Premier Kaysone Phomvihan was greeted at Wattai Airport by Souphanouvong, member 

of the LPRP Central Committee Political Bureau and president of the LPDR and of the 
Supreme People's Council; Nouhak Phoumsavan, member of the party Central Committee Poli- 
tical Bureau, vice premier and minister of finance; and some Lao leaders and distinguished 
personages. 


During his stay in Moscow, Premier Kaysone Phomvihan had an opportunity to meet with Leo- 
nid Brezhnev, general secretary of the CPSU Central Committee and president of the Supreme 
Soviet Presidium, in the Kremlin on 26 September, -Kaysone Phomvihan and Leonid )rezhnev 
exchanged views in an atmospnere of cordial friendship and mutual understanding. On that 
occasion, Kaysone Phomvihan informed his counterpart of the Lao situation and expressed 
profound gra‘titude to theparty, government and fraternal people of the Soviet Union in 
carrying out their international duty and for giving all-round, effective assistance to 
the LPDR in particular. 


During the meeting, Brezhnev said that the Soviet Union has closely followed the situation 
in Laos and promised that the Soviet party, government and people would continue to give 
support and assistance to the Lao people in building and defending the country and oppos- 
ing schemes and actions of the imperialists and the international reactionary forces. At 
the same time, they reiterated the friendship and close fraternal relations between Laos 
and the Soviet Union as well as the fraternal relations of friendship among the three In- 
dochinese countries of Laos, Vietnam and Kampuchea. They maintained that such relations 
pose no danger to the stability of any country. On the contrary, such relations consti- 
tute an important contribution to building peace in Southeast Asia and the rest of the 
world, 


PEOPLE'S COUNCIL, GOVERNMENT GREET PRC FOUNDING ANNIVERSARY 
BKO10546 Vientiane Domestic Service in Lao 0430 GMT 1 Oct 79 BK 


[1 Octobe: greetings message from Supreme People's Council and LPDR Government to NPC and 
Government of PRC on founding anniversary of PRC] 


[Text] On the occasion of the 30th founding anniversary of the PRC, the Supreme People's 
Council and the LPDR Government wish to express salutations and congratulations to the 
NPC, the government and the fraternal people of China. With their traditions of heroic 
revolutionary struggle, industriousness and creative labor, the Chinese people carried 
out a hard and protracted revolutionary struggle, liberating their country from the 
occupational yoke of the feudalists, capitalists and imperialists and founding the PRC 
on 1 October 1949, This day marked an important turning point in the history of several 


milleniums of China, enabled it to achieve independence and complete unification and paved 
the way for the Chinese people to march forward to build a new life. Since then, the 
Chinese people have persistently struggled to build their country. 
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In the past, the Chinese people gave great support and assistance to the Lao revolution. 

The Lao people will always be grateful to the Chinese people and always regard them as their 
close friends who once shared weal and woe. The Lao people will always have good intentiors 
toward the Chinese people. 


The Lao people earnestly hope Laos-China relations will be revitalized [poua peng] and improved 
for the sa’ of the common interests of Laos and China and the interests of peace am stability 
in this rez.on. May the fraternal Chinese ,»eople achieve many successes in their national 
construction. Long live the traditional friendship and solidarity between the Lao am Chinese 
peoples! 


PRESIDENT SOUPHANOUVONG GREETS SECOND KUFNS CONGRESS 
BK290513 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Sep 79 BK 


("Text of 28 September greetings message from Souphanouvone, president of the Central Committee 
of the Lao Front for National Construction and of the Supreme People's Council of the LPDR, 

to Heng Samrin, president of the Kampuchean United Front for National Salvation (KUFNS) and of 
the Kampuchean People's Revolutionary Council( KPRC) on the opening of the second KUFNS congress-- 
read by announcer ] 


[Text] I am very pleased to hear that the second KUFNS congress will open in Phnom Penh on 29 
September 1979. On behalf of the Central Committee of the Lao Front for National Construction 
[LFNC ] and in my own behalf, I would like to convey my warmest salutations and closest militant 
solidarity to the presidium and representatives, and through you, to the fraternal Kampuchean 
people. At the same time, I wish to express my wholehearted congratulations to the second 
KNUFNS congress and wish it gloriovs success. 


The heroic Kampuchean people, under the clearsighted leadership of the KUFNS and the KPRC--the 
sole, legitimate genuine representatives of the Kampuchean people--after overthrowing the 
genocidal Pol Pot-Ieng Sary regime, lackey of the Chinese big-nation expansioni’ ts,and 
establishing the People's Republic of Kampuchea [PRK], have become the germuine owners of their 
country and the genuine masters of their destinies. Over the past year, the fraternal 
Kampuchean people have achieved great successes in upholding their revolutionary fruits, doing 
away with the serious consequences left behind by the genocidal Pol Pot-Ieng Sary clique, 
consolidating the revolutionary administration, wiping out the remnant Pol Pot-Ieng Sary 
clique, restoring the economy, developing the culture and gradually improving the living 
conditions of the Kampuchean people. The fraternal Kampuchean people have also scored great 
achievements in building Kampuchea into a peaceful, independent, neutral, and nonalined country 
advancing toward socialism, thereby making a positive contribution to restoring the time-honored 
militant solidarity and great friendship among the three Imochinese peoples and making a 
Significant contribution to the safeguarding of peace and stability in Southeast Asia and the 
world. 


The great, all-round historically significant victories of the Kampuchean people have proved the 
strength of solidarity in saving and defeming the country of the heroic Kampuchean people 
umer the leadership of the KUFNS and the KPRC. The present situation in Kampuchea cannot be 
reversed. We consider the second KUFNS congress a very significant political event in consol- 
idating, promoting and expanding the offensive posture of revolution, determinedly marching 
forward to build a plentiful life for the Kampuchean people and turning the well-known land of 
Angkor Wat into a land of civilizationthe prosperity forever. Our LFNC and Lao people of 
various nationalities will do our best to realize the spirit and essence of the LPDR-PRK 

Joint statements signed in Phnom Penh and Vientiane in order to maintain, nurture am further 
strengthen the great relations of friendship and unbreakable militant Solidarity between the peoples 
of Laos and Kampuchea. On this historic, auspicious occasion of the fraternal Kampuchean 
nation, I once again wish the second KUFNS congress glorious success. 


IV. 1 Oct 79 THAILAND Jl 


KRIANGSAK ASSERT. READINESS TO DEAL WITH BORDER FIGHTING 
BK281432 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 28 Sep 79 BK 


{Excerpt ] Prime Minister Gen Kriangsak Chamanan said this afternoon that no one should 
worry about the general situation along the Thai-Kampuchean border because we have taken 
both military and diplomatic measures. The prime minister made the disclosure when asked 
by newsmen about the reported massing of Vietnamese troops along the border and about the 
statement by U.S. Secretary of State Cyrus Vance that a big offensive might take place in 
Kampucnea forcing more refugees to flee to Thailand. 


Militarily, we are always ready and we have recently received moderm weapons purchased 
from the United States, he said. Both heavy and light weapons have been delivered to us 
by plane and ship. Moreover, our soldiers continually conduct exercises. It can be said 
that we are not afraid and will not let anyone trespass across our border. The prime 
minister said his only concern is for the refugees and people starving because of the war 


in Kampuchea. People in Kampuchea are starving and facing disease and sickness--a situation 


we cannot tolerate. We have been trying to help them. 
Defense Minister's Statements 
BK281028 Bangkok Domestic Service in Thai 0503 GMT 28 Sep 79 BK 
(28 September interview with Defense Minister Gen Prem Tinsulanon--recorded ] 


[Text] ‘Prem] There are quite a large number of refugees along the border now. We must 
be vigilant. 


[Question] What preveniive measures are being taken? 

[Answer] We are prepared. 

([Question] How have we placed our defensive line along the border? 

[Answer] Our defensive line has been in place along the border from the very beginning. 
[Question] Is it possible that we might be dragged into the war? 


[Answer] I could answer both yes and no. However, we must be prepared. What you ask is 
possible since the border line is not clear. 


[Question] Representatives of foreign countries have agreed at a meeting to help us solve 
the refugee problem. What kind of help will we ask for? 


[Answer] As the secretary [words indistinct] said earlier, we will ask for money and medi- 
cines to help those starving people on a humanitarian basis. 


[Question] Will other ASEAN countries help Thailand militarily in case of invasion? 


[Answer] ASEAN is not a military pact. But in our hearts, we have agreed to help each other 


politically and economically as well as militarily. 


[Question] In other words, the ASEAN countries are ready to cooperate militarily if need be? 


[Answer] It is necessary to help each other in an emergency. This is the stand of ASEAN. 
We have not signed any military cooperation agreement. 


[Question] It has been said that Prince Sihanouk should return to lead his country in order 


to solve the problem. 
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[Answer] This depends on the Kampuchean people. They have the right to choose their 
own leader. If the Kampucheans can choose their own leader, peace in the region will 
also benefit. 


[Question] Is it true that we have not yet approved the Soviet Union's request to 
overfly Thai airspace up to 40 to 50 flights per month? 


[Answer] This is a matter requiring the joint decision of the foreign and communications 
ministries. 


[Question] What about the military? 

[Answer] We are only responsible for national security, 
LEADER OF KAMPUCHEAN RESISTANCE GROUP INTERVIEWED 
BKO10529 Bangkok POST in English 1 Oct 79 p 5 BK 


[Excerpts] Free Khmer Movement leaders have appealed to the world for humanitarian aid 
for their people who, they say, are starving and sick in their camps along the Thai- 
Kampuchean border. The movement's vice-president and premier, Prince Norodom Soriyavong 
(33), who says he is a nephew of Prince Norodom Sihanouk, also said his men needed weapons 
and ammunition for their fight to liberate Kampuchea from the Vietnam-backed Heng 
Samrin regime. Soriyavong met reporters from Thailand yesterday morning at his camp near 
the Thai border in Ta Phraya District of Prachin Buri. He said he was head of the Mouve - 
ment National de Liberation du Cambodge (MNLC). 


Over 200,000 Kampucheans who have joined his movement were facing famine and all kinds of 
disease and illness, he said. His force of 8,000 men also needed modern weapons, he said. 
His troops had fought the Pol Pot regime, and now they were fighting the Heng Samrin forces, 
he reported. Soriyavong claimed the Kampucheans in such areas as Battambang, Sisophon, 
Phnom Penh and Takeo are heading to the Thai border to join his movement. "These people," 
he said, "were afraid of Pol Pot. But they also dislike Heng Samrin, and we offer them 

a choice they prefer. The innocent Kampucheans want to live a democratic life. They 
want to live the way they did before the fall of Phnom Penh (in 1975). These people don't 
like the communist rules. They should have the right to choose their way of life," 
Soriyavong said. 


Some 300 armed men were seen guarding the camp. They were equipped with SK's, AK-47 

and M-16 rifles and Rpg and M-79 grenade launchers. Soriyavong said he has about 8,000 
men who had fought the Heng Samrin forces around Ban Yang and Svay Chek, east of the 
camp. His army, called the Force Armee de Liberation du Cambodge [FALC), lacked weapons 
and ammunition. He claimed that with armed support from the free world, his troops 
could retake Phnom Penh in 2 months. He said he would not ally his troops with the Pol 
Pot, Heng Samrin or even Lon Nol regimes, as none of them cared about the Kampuchean 
people. "We are nationalists. We want to give freedom and democracy to Kampucheans ," 
he said. He called for other Asian countries to support his force. 


The prince said that apart from his group, there are three other free Khmer (khmer seri) 
groups who will join forces one day to fight for the freedom of Kampuchea. His MNLC 
group, led by Van Saren, has about 8,000 men and is backed by 20,000 Kampucheans, re- 
porters were told. The second group is led by General In Tam. The third group, led 

by Mun Sari. has about 2,000 men and is supported by 30,000 people. The fourth group 

is headed by Kuang Siouos with about 500 troops operating jointly with the Mun Sari 
force in Prasat Salok Kok in Kampuchea, reporters heard. A joint political and military 
front will be formed to strengthen the Free Khmer Movement, said Soriyavong. 
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'WHITE BOOK' AFFIRMS SOVEREIGNTY OVER PARACELS, SPRATLYS 
Foreign Ministry Press Conference 
OW281852 Hanoi VNA in English 1735 GMT 28 Sep 79 OW 


[Text] Hanoi, VNA, Sept 28--The Foreign Ministry's Informavion and Press Department held 
a press conference here today to make public a white book on Vietnam's . »vereignty over 
the archipelagoes of Hoang Sa (Paracels) and Truong Sa (Spratly) in the Eastern Sea, 


Trinh Xuan Lang, acting head of the department, gave an outline of the document to Viet- 
namese and foreign journalists and press attaches from foreign embassies, He said; 


"The Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes have long been part of Vietnamese territory, 
Vietnam's sovereignty over them was also confirmed by European navigators, geographers 
and missionaries several centuries ago, 


"A few years ago, China and some other governments claimed ownership of Hoang Sa and 
Truong Sa, More serious still, China used force to take a number of islands in Hoang 

Sa and is even threatening to invade the Truong Sa as well, To camouflage their aggres- 
Sive action and justify their territorial expansion, the Chinese authorities have pro- 
duced fake documents, trying to claim these archipelagoes their own", 


Trinh Xuan Lang produced historical documents affirming Vietnam's long exercised de jure 
and de facto sovereignty over the archipelagoes, He said Beijing's claim was preposterous 
and illogical and was indicative of its scheme to invade the Eastern Sea and annex the 
Indochinese Peninsula to facilitate its expansion to the whole of Southeast Asia, 


Trinh Xuan Lang drew world public's attention to the fact that the Chinese authorities 
were causing tension in the borders with Vietnam and Laos, overtly occupying the Hoang 
Sa Archipelago, threatening to invade the Truong Sa Archipelago, violating Vietnam's 
territorial waters, and using vessels to cause a very tense situation in Vietnam's 
Eastern Sea, 


On July 23, 1979, he continued, China declared four "danger" zones over the inter- 
national waters and Vietnam's territorial waters around Hoang Sa, and banned all flights 
over these zones without setting a limit of time, "That was another gross encroachment 
on Vietnam's sovereignty", Trinh Xuan Lang pointed out, 


China went to the length of signing contracts with U.S, oil companies for exploration 
in areas west of Hainan Island, which, as admitted by the United States, were disputed 
areas, Trinh Xuan Lang noted, He said: 


"These actions coincided with Chinese air and naval exercises in the area of Hainan 
Island, which were inspected by Chinese leaders themselves, and with the 'rescue 
operation!’ conducted by the U.S, Seventh Fleet in spite of public protests in the United 
States and elsewhere, 


"It is clear that the situation in this region is explosive, The world's people should 
enhance vigilance to stop the Beijing authorities' adventurous war policy, The Viet- 
namese people, for their part, are determined to defend their sacred territorial 
sovereignty, If the Beijing authorities risk another aggression against Vietnam, they 
will court heavier defeats and incur stronger public condemnation, " 
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Foreign Ministry White Book 
OW281531 Hanoi VNA in English 1510 GMT 28 Sep 79 OW 
("White Book on Vietnamese Archipelagoes"~-VNA headline ] 


[Text] Hanoi, VNA, September 28--The following document is by the Foreign Ministry of 
the Socialist Republic of Vietnam: 


Vietnam's Sovereignty 
Over the Hoang Sa and Truong Sa 
Archipelagoes 


Information and Press Department 

Ministry of Foreign Affairs 

Socialist Republic of Vietnam 
Hanoi --1979 


ale 


The Hoang Sa and Truong Sa 
Archipelagoes 
Part of Vietnam's Territory 


Hoang Sa and Truong Sa are two archipelagoes consisting mainly of coral islands and sub- 
merged floors east of Vietnam, The archipelagoes were once called by a common name of 
Hoang Sa or Dai Truong Sa or Van Ly Truong Sa, They comprise islands which, though 

Small in size, are of great strategic value and economic importance, 


The Hoang Sa Archipelago lies off the Gulf of Bac Bo (Tonkin) about 120 nautical miles 
from Da Nang, 


Westerners call it Paracels, 


The Truong Sa Archipelago lies scattered in the south of the Eastern Sea, 25 nautical 
miles from Can Ranh Bay, 


Westerners call it Spratly. 


Both Hoang Sa and Truong Sa have, from time immemorial, been part oi Vietnam's territory, 
The Vietnamese feudal state was the first in history to occup,, claim ownership of, 
exercise sovereignty over and exploit, in the name of the state, these two archipelagoes 
which had never before come under the administration of any counti,, This ownership is 
effective and in conformity with international law and practice, Succ« sive administra. 
tions have organizeu hese islands into administrative units belonging to mainland pro- 
vinces of Vietnam, 


Vietnam's sovereignty over the Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes is indisputable, 
The Vietnamese people have enough evidence and historical documents to prove their 
sovereignty, Several Western navigators, geographers and missionaries in the past 
centuries have confirmed this fact, 


In spite of this, the Beijing authorities have brazenly claimed that these two archi- 
pelagoes, which they call Xisha and Nansha, belong to the Chinese People's Republic, 
On January 19, 1974, using a large naval and air force, and with U.S, acquiescence, 
they seized the Hoang Sa Archipelago then under the administration of the Nguyen Van 
Thieu regime, 
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This is a flagrant act of aggression of the Beijing authorities crudely violating the 
sovereignty and territorial integrity of Vietnam and trampling upon the UN Charter 
principles, international law and practice. This act is part of Beijing's scheme to 
gradually establish its control over the Eastern Sea, weaken and subjugate Vietnam, Laos, 
and Kampuchea so as to secure a springboard for expansion to Southeast Asia. To white- 
wash their act of aggression the Beijing authorities have been fabricating and distorting 
facts in an attempt to justify their claim on the Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes, 


With the materials presented in this booklet we are convinced that the peace- and justice- 
loving people in the world will know the truth: the Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes 
are part of the territory of Vietnam, 


No deceptive manoeuvres of the Beijing expansionists can cover up or distort this truth, 
or justify their acts of aggression and betrayal against the Vietnamese people in the 
Eastern Sea, 


II 


Some Documents 
Proving Vietnam's Sovereignty 
Over the Hoang Sa and 
Truong Sa Archipelagoes 


Document No 1 
A 17th-Century Map of Vietnam 
(Map) 


This is a map of the Quang Ngai region from a collection of maps of Vietnam compiled in 
the 17 century by Do Ba, In the footnote, the exploitation of Bai Cat Vang (Bai Cat 
Vang: Golden Sandbank) by the Nguyen princes (1558-1775), of a noble family ruling the 
region (later called Cochinchina) which is the southern part of Vietnam) is clearly 
mentioned in the following terms: 


" , An elongated sandbank, called Bai Cat Vang, 400 dam [Vietnamese for "mile"] long 

and 20 dam wide, lies in the middle of the sea facing the coastline between the Dai Chiem 
Port (Dai Chiem Port is now Cua Dai Port of Quang Nam-Danang Province) to Sa Vinh Port 
(Sa Vinh Port is now Sa Huynh Port, in Nghia Binh Province). Every time the south- 
western wind arose, foreign trade ships sailing near the coast were blown off course and 
ran aground on this sandbank, so were those sailing on the high sea from the north when 
there was a rortheastern wind, Men on board the ships all starved to death and goods 
were amassed there, Every year, in the past month of winter, the Nguyen princes sent 

18 ships there to recuperate the goods consisting mostly of gold, silver, currencies, 
arms and ammunition, It takes one day and a half, from the Dai Chiem Port, to go there; 
and only a day if one embarks at Sa Ky...." 


Document No 2 
According to "Phu Bien Tap Luc" 


(Miscellaneous records on the pacification of the frontiers) 


This book was written by Le Quy Don (1726-1784), a great scholar, Le Quy Don described 
in detail the topography, natural resources of the Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes 
and their exploitation by the Nguyen princes, 


IV. 1 Oct 79 K 4 VIETNAM 


In the book, Le Quy Don wrote: 


" .eln Quang Ngai District, off the coast of An Vinh village, Binh Son subdistrict there 
is a mountain called Cu Lao Re stretching over 30 dam. The Tu Chinh settlement, as it is 
called, has been established here and the people there grow beans. It takes half a day 
to go there by boat. Further still, there is the Dai Truong Sa Island, with many sea 
products and wrecked cargoes which are collected by the Hoang Sa (during that time, the 
Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes were referred to by a common name as Hoang Sa or 
Dai Truong Sa or Van Ly Truong Sa) detachment. It takes three days and nights to go 
there by boat. The island is near the area called Bac Hai. 


"In Binh Son subdistrict, Quang Ngai District, there is the An Vinh village on the sea. 

off the coast of this village, in the northeast lie over 130 islands. The distance between 
two islands is covered by a voyage of one day or sometimes of only a few hours. There 

are fresh water springs on some islands. On an island there is a vast and flat golden 
sandbank, 30 dam long, where the spring water is crystal clear. The island swarms with 
swallows and thousands of other species of birds, which are not frightened by the sight 

of men. Strange animals abound on the shore. Among them are giant snails, the shells of 
which can be baked into lime for house building or used as ornaments. Several other species 
of snails and other molluscs big and small can be used for food or for ornamental purposes. 
There are giant tortoises and smaller varieties of turtles, and also seaslugs abounding 
near the shope. They are to be treated with lime, and after a clean scrubbing, cooked 

with pork and shrimp. 


"Foreign ships hit by storms often take shelter on these islands. Formerly, the Nguyen 
formed a 70=strong Hoang Sa detachment made up of An Vinh villagers. It is sent on duty 
in the third month every year, taking along enough food for six months, in 5 small fishing 
boats and making a three-day-night voyage to the islands. There, the men are free to 
collect things as they like. They find shipwrecked things such as gold, silver, brass 
valuables, currency, tin, lead, arms, ivory, wax, crockery, and pick up beautiful shells 
and holothurians. In August, they return to Phu Xuan Citadet where they hand over all the 
recuperated [as received] goods, keeping the shells and holothurians for themselves. The 
quantities of goods picked up vary from year to year. There have been times when the men 
returned emptyhanded. The notebook of an officer in charge reads: In Nham Ngo year, we 
collected 30 ingots of silver, in Giap Than year, 5,100 kan of tin; in At Dau year 126 
ingots of silver; in each of the five years from Ky Suu to Quy Ty, merely a few tortoise 
shells, and in other years, a quantity of tin, some ceramic bowls and two bronze cannons. 


"The Nguyen also formed Bac Hai team made up of people from Tu Chinh, Binh Thuan Province, 
or Canh Duong village. These people were all volunteers exempted from some taxes and travel 
expenses by the state. They were sent, under the command of the Hoang Sa detachment 
commander on small fishing boats to the Northern Sea, Con Lon (Poulo Condor) Island and 

the Ha Tien isles to find shipwrecked valuables, tortoise shells, seaslugs. They got 
chiefly sea products. Very few gold and silver valuables were found." 
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ocument No 3 


According to "Dai Nam Thuc Luc Chinh Bien" 
(official chronicles of Dai Nam) 


Compiled by the National Institute of History of the Nguyen Imperial Court, the "Official 
Chronicles of Dai Nam" is a history of the Nguyen kings. The chapters of the "Official 
Chronicles" on the reigns of Kings Gai Long, Minh Menh and Thieu Tri, record the 
occupation of King Gia Long of the Hoang Sa islands in 1816, King Minh Menh's decision 
to build a temple, to install sovereignty markers and to plant trees on these islands, 

to survey and to draw maps of these islands. Hereunder are excerpts from those chapters: 


Chapter 52: 


"In the year Binh Ty, the 15th year of the Gia Long reign (1816) in the king's order, 
naval units and the Hoang Sa detachment travelled in boats to Hoang Sa to survey sea routes". 


Chapter 104; 


"In the eighth month of the year Quy Ty, the 14th year of the Minh Menh reign (1833)...the 
king instructed his minister of public works in these terms: 


"In the territorial waters at Quang Ngai Province, there lies the Hoang Sa Archipelago. 


"But how can one know, from afar, whatever lies there in the vast expanse of the sea? 
This is why recently, merchant boats often ran aground on sandoanks, Preparations should 
be made for a team to go there next year to build a temple, to install markers and to 
plant trees. Trees will grow up into a luxuriant vegetation that would allow navigators 
to mark the areas and avoid shipwrecks. This will be for the benefit of thousands of 
generations to come." 


Chapter 154: 


"The sixth month of the year at mui, the 16th years of the Minh Menh reign (1835). 


"A temple has been built on Hoang Sa (Quang Ngai Province). Among the Hoang Sa islands 
located in the territorial waters of Quang Ngai Province, there exists the islet of 

Bach Sa (White Sand) where the vegetation is luxuriant. In the middle of the islet there 
is 9 well and in its southwestern corner, an old temple with a signboard bearing the 
inscription: 'Van Ly Ba Binh' (quiet waves over thousands of dam). The perimeter of 
the islet is 1,070 truong. The islet used to be known as Phat Tu Son. To the east, 

the west and the south of the islet are coral stretches. To the north of this islet is 
another one formed of corals with a perimeter measuring 340 truong and an altitude of 

1 truong 5 thuoc. It is as high as the Bach Sa islet and called Ban Than Thach. Last 
year, the king intended to build there a t>mple and a stele, but the project was called 
off because of unfavourable winds and waves. This year, the king ordered Navy Commander 
Pham Van Nguyen to head a royal gua... detachment and a group of boatmen recruited from 
the provinces of Quang Ngai and Binh Dinh to transport materials for the building of a 
temple on that islet. This temple is 7 throng distance from the old one and has a stone 
mark to its left and a brick screen in front. Upon completion of the project which 

took 10 days, they returned home", 


Chapter 165: 


"In the year Binh Than, the 17th year of the Minh Ment reign (1836), on the lst day 
of the first month...the minister of public works reported: 
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"Tn our territorial waters, Hoang Sa occupies a strategically important position. In 

the past we undertook to draw its map but, due to its far-off location, we had only com- 
pleted part of the project, and it was not detailed enough. It is suggested that we 
should carry out surveying work every year so as to be able to chart the routes 
definitively. From now on, in the second half of the lst month yearly, we should detail 
some naval units and men of the royal guard for a boat trip to Quang Ngai. They will 
have to reach Quang Ngai by the first half of the 2nd month, and they will ask the admini - 
strators of the provinces of Quang Ngai and Binh Dinh to hire pilots and four boats to 
take them to Hoang Sa. Whatever place they reach be it an island, an islet or a sendbank, 
they have to examine the length, the width, the height, the perimeter andthe depth of 

the surrounding waters, ascertain whether there are underwater rocks and reefs and whether 
the terrain is difficult or not, and they will have to note all these data ontheir maps. 
They will have to record the date, the point of departure, the direction they take and 

the distance they cover. On arrivaiL, they will have to look back to the mainland and 

try to determine the locations of the provinces they are facing or those which are on 
their right and left, note down the direction of their view andthe estimated distance 

to the mainland. Upon completion of their tasks, they will have to submit a detailed report." 


The king approved these measures and ordered navy commander Pham Huu Nhat toheada 
survey team which was given 10 wood boards, each 5 thuoc in length, 5 tac in width, l 
tac in thickness, to be used as markers. On each board the following is inscribed: "In 
the year Binh Than, 17th year of the reign of Minh Menh, Navy commander Pham Huu Nhat 
sent by the king to conduct surveying for map drawing in Hoang Sa has planted this marker 
so as to perpetuate the memory of the event." 


Document No 4 


A of Vietnam 
(From "Dai Nam Nhat Thong Toan Do" . 
Detailed map of Dai Nam, early 19th century 
(map) 


This is a map of Vietnam drawn under the Nguyen Dynasty, in 1838, presenting Hoang Sa 
or Van Ly Truong Sa as part of Vietnamese territory. 


Document No 5 


According to geographical book of 
"Dai Nam Nhat Thong chi" 
(Dai Nam comprehensive encyclopedia) 


"Dai Nam Nhat Thong Chi is the official geographical book compiled by the National 
Institute of History under the Nguyen Dynasty from 1865 to 1910, Volume VIII, on Quang 
Ngai Province, mentions the status of the Hoang Sa Archipelago as belonging to this 
province and relates that the exploitation of these islands was continuing. The manage- 
ment was strengthened under the reigns of Gia Long and Minh Menh. 


Following is an excerpt from the chapter of the book about the Hoang Sa Archipelago: 


"To the east of Quang Ngai there were sand islands (the Hoang Sa)...in its southwestern 
mountain region Quang Ngai has a strong bulwark. It borders on Binh Dinh Province in 
the south where Ben Da pass stands, and on Quang Nam Province in the north where the 

Sa Tho reef separates the two provinces. In the early years of the reign of King Gia 
Long, the formation of a Hoang Sa detachment was planned, but the project was later 
dropped. King Minh Menh, at the beginning of his reign, often sent people to Hoang 

Sa in boats to explore sea routes. Once a white sand islet was found whose circum- 
ference was about 1,070 truong. There, vegetation was luxuriant. Inthe middle of 

the islet there was a well. 
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At its southwest corner there was an old temple whose date of construction was not given, 
but on a stele nearby were inscribed four words "Van Ly Ba Binh." The sandbank was known 
as Phat Tu Son. Next to the coral stretch in the northwest was another islet whose cir- 
cumference was about 340 "truong" and whose height 1.2 "truong." This islet was called 
"Ban Than Thach," In the 16th year of his reign, Minh Menh sent boats carrying bricks 

and pebble for the building of a temple and a stele in the east of the islet. He also 
ordered the sowing of seeds on three sides--the left, the right and the back of the temple. 


In laying the foundation of the temple, the recruits found bronze and iron plates and dug 
out 2,000 "kan" of them. 


Document No 6 


Truong Sa Archipelago, part 
of Ba Ria Province (1933) 


Cochinchina goveynors ordinance (photostated) of December 21, 1933 annexing the Hoang Sa 
Archipelago to 1.4 Ria Province. 


"Article 1: the island called Spratly and the small pendent islands Waye Damboine, Itu 
Aba, Hai Rao, Loai To and Thi Tu, in the Eastern Sea are to be annexed to Ba Ria Province." 


Document No 7 


Hoang Sa Archipelago, part 
Thua Thien Province (1938) 


King Bao Dai's decree (photostated) No 10 of the 29th of the second month of the 13th year 
of his reign (March 30, 1938) severing the Hoang Sa Islands from Nam Ngai Province and 
annexing them to the territory of Thua Thien Province. The decree said: "considering that 
the Hoang Sa islands (Paracels Archipelago) have long been under Vietnam's sovereignty, and 
under the previous dynasties the said islands were part of Nam Ngai Province; under the 
reign of the founder of our dynasty, no change was made to that order as communication with 
these islands were still assured through the ports of Nam Ngai Province. 


Owing to progress made in sea navigation, communications have been improved. Besides, the 
representative of the Vietnam Royal Government, after an inspection of the island, has joined 
the representative of the protectorate government in proposing that the Hoang Sa Islands be 

a imexed to Thua Thien Province. 


We have decided: The Hoang Sa Islands (Paracels Archipelago) s..ail be annexed to Thua Thien 
Province and put under the administration of the authorities of the said province. 


Document No 8 


Organization of the Hoang Sa Archipelago 
into an administrative unit (1938) 


Indochinese governor generals ordinance (photostated) of June 15, 1938 instituting an 
administrative unit on the Hoang Sa Archipelago annexed to Thua Thien Province (published 
in "bulletin administratif de 1'annam" No 12 dated August 9, 1938). 


Document No 9 


Vietnam sovereignty marker on 
Hoang Sa Archipelago (1938) 


Iv. 1 Oct 79 K 8 VIETNAM 


Sovereignty marker (photographed) posted by the French in 1938. The inscription reads: 
"French Republic, the Kingdom of Annam, Paracels Archipelago, 1816--Pattle Island--1938" 
(1816 is the year when King Gia Long began to exercise his sovereignty over the archi- 
pelago; 1938, the year when the marker was erected. 


Document No 10 


Division of Hoang Sa Archipelago into 
two administrative units (1938) 


Indochinese governor generals ordinance (photostated) of May 5, 1939 constituting two ad- 
ministrative units on the Hoang Sa Archipelago (published in BULLETIN ADMINISTRATIF DE 
L'ANNAM NO 9, 1939." (There is an error in Article 1 of that ordinance. The mention of 
'No 156-SC, June 15, 1932! should be read 'No, 156-3-6, June 15, 1938') 


Document No ll 


Appointment of a new commander of the 
detachment on Itu Aba Island (1940) 


Indochinese governor general's decision (photostated) of August 22, 1940 on the appointment 
of a new commander of the detachment on Itu Aba Island (Truong Sa Archipelago) in replacement 
of M. Burollaud, who had completed his term. 


Document No 12 

Appointment of the Hoang Sa administrator (1941) 
Annam governors ordinance (photostated) of August 12, 1941 appointing Mahamebhay Mohsine 
in place of Vuillame as administrator of the Amphitrite Islands (Hoang Sa Archipelago) 


Document Ne 13 


Two meteorological stations on Hoang Sa archipelago 
in the World Meteorological Organization Network, 1949 


Phu Lam station, registration number 48859. 
Hoang Sa station, registration number 48860. 
(WMO documents, photostated, 1949) 


Document No 14 


Meteorological station of Itu Aba (Hoang Sa archipelago) 
in the World Meteorological Organization Network, 1949 


Itu Aba station, registration number 48919. 
(WMO documents, photostated, 1949' 


Document No 15 


Statement (photostated) of the Vietnamese delegation 
at the San Francisco conference (1951) 


On September 7, 1951 at the San Francisco conference, Tran Van Huu, prime minister of the 
Bao Dai government reaffirmed Vietnamese sovereignty over the Hoang Sa Archipelago and the 
Truong Sa Archipelago: "As we must frankly profit from all the opportunities offered to us 
to stifle the germs of discord, we affirm our right to the Spratly and Paracel islands, which 
always belonged to Vietnam." 


(The statement was published in the FRANCE-ASIE magazine No 66-67, November, December, 1951). 


Document No 16 


Vietnamese staff of the meteorological station on 
Hoang Sa Island (Pattle) in 1952 (photostated list) 


LV. 
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Document No 17 


Sovereignty marker erected in 1961 
on Truong Sa Island (Truong Sa Archipelago) 
( photograph) 


Document No 18 


Hoang Sa metecrological station in the World 
Meteorological Organization network (April 1973) 
(WMO documents, photostated, 1973) 


Document No 19 


17th 


Troops of the Vietnam People's Army 
on the Truong Sa Archipelago 
(photos ) 


III 
Significant events relating to Vietnamese 
sovereignty over the Hoang Sa and Truong Sa 


Arcl ipelagoes 


century: Do Ba, a Vietnamese geographer, compiled a book of maps of Vietnam. In Volume 


I, the author mentioned "Bai Cat Vang" (the Golden Sandbank). 


1701: 


1776: 


1816: 


1820: 


1821: 


1833: 


1835: 


1836: 


1836: 


In letters ci’ a Western missionary aboard S/S Amphitrite from France to China, Tha Hoang 
Sa Archipelago referred to as belonging to the Kingdom of Annam., 


In his book Phu Bien Tap Luc, Vietnamese scholar Le Qui Don wrote about the organization 
by He Nguyen princes of Hoang Sa and Bac Hai detachments for the exploitation of Hoang 
Sa, Truong Sa Archipelagoes and other islands. 


On King Gia Long's order, Vietnamese naval units and the Hoang Sa detachment carried 
out the measurement of sea routes from the mainland to the islands in the Hoang Sa. 


Jean Baptiste Chaigneau, a Frenchman who was King Gia Long's adviser, wrote a "report 
on Cochinchina" in 1820. In this report, Chaigneau notes that King Gia Long had 
officially established sovereignty over the Hoang Sa Archipelago in 1816. 


In his work"History of Dynasties", Vietnamese historian Phan Huy Chu wrote about the 
Hoang Sa and its exploitation by the Nguyen princes. 


King Minhh Menh instructed his Ministry of Public Works to get facilities and materials 
ready for carrying out projects of stele installation, temple construction and tree planting 
in the following year on the Hoang Sa. 


Navy Commander Pham Van Nguyen led naval units with building materials to Hoang Sa to 
install a stele and build a temple. 


Navy Commander Pham Huu Nhat led a detachment to by King Minh Menh when they left 
for home. [sentence as received] 


In December, a British ship sank off Hoang Sa. Ninety sailors were brought to 
Binh Dinh Province and were given foodstuff by King Minh Menh when they left for 
home, 


IV. 1 Oct 79 K 10 VIETNAM 


1838: Archbishop J.L. Tabero published his Latino-Annamiticum 
dictionary to which a map of Annam was annexed. in this map the Hoang Sa Archipelago 
was marked with its traditional name of "the Golden Sandbank" along with its interna- 
tional appellation of Paracel. 


1849: In his article "Geography of the Cochinchinese 
Empire," Dr Gutlafz, an Englishman, wrote about the taking possession by the King of 
Cochinchina of the Hoang Sa Archipelago and about the formation of merchant fleets 
and of military squads of help in levying tax on foreign fishermen and defending local 
ones, 


1862-1884: France established colonialrule over Vietnam. (From the time when the French 
occupied three eastern Nam Bo provinces to the time when the Patenotre treaty was signed. 


1910: The National Institute of History under the Nguyen Dynasty completed the official 
geographical book National Geography. In this book, Hoang Sa was once again referred 
to as part of Vietnam's territory. 


1925: Than Trong Hue, minister for military affairs of the 
Hue imperial court, inface of a Chinese claim of Hoang Sa, reaffirmed that the 
archipelago had constantly been part of Vietnam, 


1927: <A. Krempt, director of the Indochinese Oceanographical Institute conducted a scientific 
survey in the Hoang Sa Archipelago. 


1933: The French Foreign Ministry issued a communique published in. the official journal 
of the French Republic on the taking possession of the islands in the Truong Sa 
Archipelago (7=-1933); Cochinchina Governor Krautheimer issued an ordinance annexing 
the archipelago to Ba Ria Province (ordinance No 4726-CP of December 21, 1933); France 
built a meteorological station and a radio transmission station on Itu Aba in the 
Truong Sa Archipelgo. 


1937: Chief Civil Engineer Gauthier arrived in Hoang Sa to find places where a lighthouse 
and a port for amphibian aircraft could be built and to study the possibility of 
settlement in Hoang Sa. 


1938: By decree of March 30, 1938, King Bao Dai severed the Hoang Sa Archipelago from 
Nam Ngai Province and annexed it to Thua Thien Prevince; by ordinance of June 15, 1938, 
the Governor General of Indochina J. Brevie made the 2rchipelago an administrative 
unit; the French colonial administration installed sove.eignty markers, built a 
lighthouse, a meteorological station and a radio transmission sta‘ion on Pattle Island 
(Hoang Sa Archipelago) and a meteorological station on Itu Aba (Truong Sa Archipelago). 


939: By ordinance of May 5, 1939, the Irndochinese Governor General J. Brevie divided the 
administrative unit of Hoang Sa Archipelago into two smaller units. 


1946: The French reoccupied the Hoang Sa Archipelayo. In this operation, they used the 
ship "Savorgnan de Brazza" (during World War II, Japan occupied the Hoang Sa and Truong 
Sa Archipelagos). 


1950: France handed over to the Bao Dai government the administration of the Hoang Sa 
Archipelago. 
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1951: At the San Francisco conference, Tran Van Huu, prime minister of the Bao Dai 
government made a statement veaffirming Vietnamese sovereignty over the archipelagoes 
of Hoang Sa and Truong Sa. The statement did not arouse any protest. 


1958: Under the Saigon administration a marine company was garrisoned in Hoang Sa in 
replacement of French troops who were withdrawn from Indochina and a hydrological team 
arrived in Hoang Sa to conduct researches. The Saigon administration later allowed a 
Vietnamese industrialist to exploit phosphate on this archipelago. 


1956: The Saigon administration sent warships to Truong Sa to effect control over this 
archipelago and decreed the annexation of Truong Sa to Phuoec Tuy Province. 


1961: By decree, the Saigon administ7‘ation made the Hoang Sa Archipelago a village, 
gave it th name of Dinh Hai and placed it under the administration of Hoa Vang District, 
Quang Nam Province and installed sovereignty markers on the Truong Sa Archipelago. 


1969: By decree, the Saigon administration annexed Dinh Hai village (Hoang Sa Archi- 
pelago) to Hoa Long village, Hoa Vang District, Quang Nam Province. 


1971: Tran Van Lam, foreign minister of the Saigon administration, at the ASPAC conference 
in Manila, on July 13, reaffirmed Vietnamese sovereignty over the two archipelagoes 
of Hoangssa and Truong Sa. 


1973: By decree of September 6, 1973, the Saigon administration annexed the Truong Sa 
archipelago to Phuong Hai village, Dat Do District, Phuoc Tuy Province, 


1974: --January 12, 1974: The spokesman of the Foreign Ministry of the Saigon adminis- 
tration protested the Chinese statement of January 11, 1974 claiming Chinese sovereignty 
over the two archipelagoes of Hoang Sa and Truong Sa. 


--January 16, 1974: Ina statement, the Foreign Ministry of the Saigon administration 
re. ffirmed Vietnamese sovereignty over the Hoang Sa Archipelago and sent the president 
of the UN Security Council a message requesting him to take action to cope with the situation. 


--January 19, 1974: China occupied the Hoang Sa Archipelago. 


--January 20, 1974: The foreign minister of the Saigon administration sent an urgent 
message to the president of the JN Security Council requesting him to call an emergency 
meeting to consider the occupation by the Peoples Republic of China of the Vietnamese 
Arch.pelago of Hoang Sa. 


--January 26, 1974: The Provisional Revolutionary Government of the Republic of South 
Vietnam made public its position on the occupation of the Hoang Sa Archipelago by China 
as follows: 


A. Sovereignty and territorial integrit; are questions(? sacred) to every nation, 

B. As regards territorial border questions, there often exist between neighbouring countries 
disputes left by history which may be extremely compliceted and should be thoroughly studiec. 
C. The countries concerned should consider this question in the spirit of equality, mutual 
respect, friendship and good neighbourliness andsettle it by negotiations. 
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--June 28, 1974, at the UN Conference on the Law of the Sea, held in Caracas, the Saigon 
delegation reaffirmed: "The archipelagoes of Hoang Sa and Truong Sa are »vart of ietnamese 
territory" and "Vietnam has indisputable and inalienable right to sovereignty o these 
archipelagoes despite unjust claims or illegal occupation of certain islands among them 

"by neighbouring countries." 


1975: --In May, the armed forces of the Provisional Revolutionary Government of the Republic 
of South Vietnam liberated a number of islands in the Truong Sa Archipelago. --0On September 24, 
1975: At the talks with the Vietnamese party and government delegation on a visit to China, 
Chinese Vice-Premier Deng Xiaoping admitted that there were deisputes between the two sides 

on the problem of the Paracels and Spratly archipelagoes and that the two sides should later 
discuss with each other to settle the problem. 


1978: Ina statement on December 30, 1978, the spokesman of the Ministry of Foreign Affairs 
of the Socialist Republic of Vietnam refuted ‘he allegations made in the statement on 
December 29, 1978 of the spokesman of the Chinese . inisti: of Foreign Affairs on the question 
of Truong Sa Archipelago, reaffirming Vietnamese sovereignty over the two archipelagoes of 
Hoang Sa and Truong Sa and reiterating Vietnam's position which advocated the settlement of 
all disputes or disagreements through peaceful means. 


1979: In its statement of August 7, 1979, the Ministry of Foreign Affairs of the Soc*alist 
Republic of Vietnam refuted the distortions made by China in Publishing a number of Vietnamese 
documents concerning the archipelagoes of Hoang Sa and Truong Sa, reaffrimed Vietnamese 
sovereignty over them and reiterated Vietnam's position on the settlement of the dispute 
between the two countries over these two archipelagoes through peaceful means. 


IV 
Statement 
by the Ministry of Foreign Affairs 
of the Socialist Republic of Vietnam 
on the Hoang Sa and Truong Sa 
Archipelagoes 
(August 7, 1979) 


"on July 10, 1979, China made public in Beijing some documents in an attempt to justify 
its claim on sovereignty over the Paracels and Spratly archipelagoes. 


"As regards this issue, the Ministry of Foreign Affairs of the Socialist Republic of Vietnam 
declares: 


"1. The Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes are part of Vietnamese territory. The Vietnamese 
fuedal states were the first in history to occupy, organize, control and exploit these 
archipelagoes in their capacities as states. This ownership is effective and in comformity 
with international law, We have sufficient historical and legal documents proving Vietnam's 
indisputable sovereignty over these two archipelagoes. 


"2, The Chinese interpretation of the September 14, 1958 note by the prime minister of the 
Democratic Republic of Vietnam as recognition of Chinas ownership over the archipelagoes 

is a gross distortion since the spirit and letter of the note only mean the recognition of 
a 12-mile limit for Chinese territorial waters. 
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"3, In 1965, the United States intensified its war of aggresston in South Vietnam and 
launched a war of destruction by air and naval forces against North Vietnam. It declared 
that the combat zone of the U.S. Armed Forces included Vietnam and an adjacent zone of 
about 100 nautical miles from Vietnam's coast line. At that time, in their anti-U.S. 
struggle for national salvation the Vietnamese people had to carry out their fight in all 
forms to defend their territorial integrity. Moreover, Vietnam and China then maintained 
friendly relations. The May 9, 1965 statement by the Government of the Democratic Republic 
of Vietnam had its raison d'etre only with this historical background. 


"4, Since 1972, following the Shanghai joint communique, the Chinese rulers have colluded 
with the U.S. aggressors and betrayed the Vietnamese people, causing more and more obstacles 
to the war of resistance of Vietnam. Early in January 1974, just before the Vietnamese 
people wor complete victory in spring 1975, China occupied by armed forces the Hoang Sa 
Archipelago then administered by the Seigon administration. — 


"The Republic of South Vietnam then clearly stated its position as follows: 
"Sovereignty end territorial integrity are questions sacred to every nation. 


".-As regards territorial border questions, there often exist between meighbouring countries 
disputes left by history, which may be extremely complicated and should be thoroughly studied. 


"..The countries concerned should consider this question in the spirit of equality, mutual 
respect, friendship and good neighbourliness and settle it by negotiations. 


"S, At the talks held un September 24, 1975 with the Vietnamese party and government 
delegation on a visit to China, Chinese Vice-Premier Deng Xiaoping admitted that there were 
disputes between the two sides on the problem of the Paracels and Spratly archipelagoes and 
that the two sides should later discuss with each other to settle the problem. 


"6. By illegally occupying the Hoang Sa Archipelago by military force, China has encroached 
upon the territorial integrity of Vietnam and tranpled underfoot the principles of the United 
Nations Charter which calls for settlement of all disputes by peaceful negotiations. After 
launching a large-scale war of aggression against Vietnam, the Chinese side again raised the 
question of the Hoang Sa and Truong Sa archipelagoes while creating an increasingly tense 
situation along the Vietnamese border and refusing to discuss urgent measures to ensure peace 
and stability incborder areas of the two countries. It is clear that the Chinese rulers have 
not given up their attempt to attack Vietnam. Once again their actions pose a serious threat 
to peace and stability in Southeast Asia and expose more clearly their expansionist ambitions, 
big-nation hegemonism, bellicose nature, their volte-face and their traitorous character." 


BRIEFS 


HAIPHONG WINTER CROPS--The Haiphong City agricultural service is guiding local cooperatives 
in quickly reaping 11,000 hectares of early 10th-month rice along with carrying out soil 
preparation for the winter crop cultivation. The city is expected to grow 13,000 hectares 
of winter crops, almost doubling last year's acreage, including 8,000 hectares of potatoes 
and 5,000 hectares of sweet potatoes. [Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 

22 Sep 7° 3K] 


